PAGE  
46

	Принят: 08.07.1993 


	Дата вступления акта в силу: 12.07.1993 



	




ОПУБЛИКОВАН: ПАЭ, 1993, 26, 637.
ПЕРЕИЗДАН: ПАЭ, 1999, 36, 548.
ПЕРЕИЗДАН: ПАЭ, 2003, 11, 0.
ЗАКОН ОБ ИНОСТРАНЦАХ
Принят 8 июля 1993 года
Внесены изменения согласно:
1. ПАЭ, 1994, 37, 658, принят 18.05.1994, в действии с 10.06.1994.
2. RT I 1995, 57, 981, принят 27.06.1995, в действии с 21.07.1995 – перевод изменений - ПАЭ, 1995, 40, 981
3. RT I 1997, 19, 306, принят 18.02.1997, в действии с 09.07.1997 - перевод изменений - ПАЭ, 1997, 22, 306
4. RT I 1997, 53, 837, принят 01.07.1997, в действии с 21.07.1997 – перевод изменений - ПАЭ, 1997, 42/43, 837
5. RT I 1997, 73, 1202, принят 24.09.1997, в действии с 26.10.1997 – перевод изменений - ПАЭ, 1997, 56, 1202
6. RT I 1998, 98/99, 1575, принят 21.10.1998, в действии с 01.04.1999 – перевод изменений - ПАЭ, 1998, 71, 1575
7. RT I 1999, 54, 582, принят 16.06.1999, в действии с 23.06.1999 – перевод изменений - ПАЭ, 1999, 35, 582
8. RT I 1999, 27, 395, принят 17.02.1999, в действии с 01.10.1999 – перевод изменений - ПАЭ, 1999, 35, 395
9. RT I 1999, 71, 686, принят 21.09.1999, в действии с 01.10.1999 – перевод изменений - ПАЭ, 1999, 52, 686
10. RT I 1999, 88, 808, принят 17.11.1999. в действии с 10.12.1999 – перевод изменений - ПАЭ, 1999, 69, 808
11. RT I 1999, 101, 900, принят 15.12.1999 в действии с 31.12.1999 – перевод изменений - ПАЭ, 2000, 5, 900
12. RT I 1999, 25, 365. принят 15.02.1999, в действии с 01.01.2000 – перевод изменений – ПАЭ, 1999, 41, 365
13. RT I 2000, 25, 148, принят 21.03.2000, в действтии с 29.03.2000 - перевод изменений - ПАЭ, 2000, 19, 148
14. RT I 2000, 33, 197, принят 11.04.2000, в действии с 04.05.2000 – перевод изменений - ПАЭ, 2000, 23, 197
15. RT I 2000, 40, 254, принят 17.05.2000, в действии с 01.08.2000 - ПАЭ, 2000, 28, 254 
16. RT I 2001, 16, 68, принят 17.01.2001, в действии с 16.02.2001 – перевод измееений - ПАЭ, 2001, 16, 68
17. RT I 2001, 58, 352, принят 06.06.2001, в действии с 12.07.2001 – перевод изменений ПАЭ, 2003, 11
18. RT I, 2002, 63, 387, принят 19.06.2002, в действии с 01.09.2002 – перевод изменений - ПАЭ, 2003, 4, 387
19. RT I, 2002, 56, 351, принят 12.06.2002, в действии с 01.10.2002 – перевод изменений - ПАЭ, 2003, 11
20. RT I, 2002, 90, 521, принят 16.10.2002, в действии с 01.01.2003 - перевод изменений - ПАЭ, 2003, 11
21. RT I, 2003, 4, 20, принят 18.12.2002, в действии с 01.03.2003 - перевод изменений - ПАЭ, 2003, 11
22. RT I, 2003, 4, 20, принят 18.12.2002, в действии с 01.05.2003 - перевод изменений - ПАЭ, 2003, 11
23. RT I 2003, 88, 594, RK s 17.12.2003, в действии 08.01.2004 – перевод изменений - Лиза Таммерик.
 
24. RT I 2004, 2, 2, принят 17.12.2003, в действии 16.01.2004 – перевод изменений – Лиза Таммерик.
 
25. ПАЭ, 2003, 16, 599, принят 20.11.2002, в действии 01.05.2004.
 
26. ПАЭ, 2004, 7, 134, принят 17.03.2004, в действии 01.05.2004.
 
27. RT I 2004, 28, 189, принят 14.04.2004, в действии 01.05.2004 – перевод зменений – Лиза Таммерик.
 
28. RT I 2005, 20, 128, RK s 23.03.2005 в действии 24.04.2005 – перевод изменений – Лиза Таммерик.
 
29. RT I 2005, 24, 181, принят 13.04.2005, в действии 11.05.2005 – перевод изменений – Лиза Таммерик.
 
30. RT I 2005, 39, 308, принят 15.06.2005, в действии 01.01.2006 – перевод изменений – Лиза Таммерик.
 
31. RT I 2005, 65, 494, принят 23.11.2005, в действии 01.01.2006 – перевод изменений – OÜ Juris Peritus.
 
32. RT I 2005, 71, 548, принят 14.12.2005, в действии 08.01.2006 – перевод изменений - OÜ Juris Peritus.
 
33. RT I 2005, 71, 548, принят 14.12.2005, в действии 01.03.2006 – перевод изменений- OÜ Juris Peritus.
 
34. RT I 2006, 21, 159, принят 19.04.2006, в действии 01.06.2006 – перевод изменений - OÜ Juris Peritus.
 
35. RT I 2006, 2, 3, принят 14.12.2005, в действии 01.07.2006 – перевод изменений – Ирина Савиаук.
 
34. RT I 2006, 26, 191, принят 17.05.2006, в действии 01.08.2006 – перевод изменений – Ирина Савиаук.
 
 
 
 
 
 
Исходя из прав и свобод, вытекающих из Конституции Эстонской Республики,
учитывая, что общепризнанные принципы и нормы международного права являются неотъемлемой частью правовой системы Эстонии,
основываясь на необходимости обеспечения для проживающих в Эстонии иностранцев признанного в международном масштабе статуса и определения обязанностей иностранцев,
желая создать для иностранцев, проживающих в Эстонии как временно, так и постоянно, чувство защищенности законом, принят настоящий Закон.
Глава I. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ
Статья 1. Сфера регулирования
(1) Настоящий Закон регулирует основания для въезда в Эстонию, пребывания, проживания и работы в Эстонии иностранцев, а также основы их юридической ответственности.
(2) Основания для пребывания и проживания в Эстонии граждан стран – членов Европейского Союза, стран - членов Европейской экономической зоны или Швейцарской Конфедерации, а также членов их семей регулируются Законом о гражданине Европейского Союза (RT I 2002, 102, 599; 2004, 19, 134).
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004;
RK s 17.05.2006 в действии с 01.08.2006)
(21) Основания для пребывания в Эстонии лиц, получающих международную защиту, регулируются Законом о предоставлении иностранцам международной защиты.
(RK s 14.12.2005 в действии с 01.07.2006)
(22) Глава четвертая настоящего Закона применяется в отношении членов семей граждан стран-членов Европейского Союза, стран-членов Европейской экономической зоны или Швейцарской Конфедерации.
(RK s 17.05.2006 в действии с 01.08.2006)
(23) Положения настоящего Закона, регулирующие статус лица, приглашающего иностранца в Эстонию, применяются в отношении граждан стран-членов Европейского Союза, стран-членов Европейской экономической зоны или Швейцарской Конфедерации.
(RK s 17.05.2006 в действии с 01.08.2006)
(3) К административному производству, предусмотренному настоящим Законом, применяются положения Закона об административном производстве с учетом особенностей, установленных настоящим Законом.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
(4) К визовому производству, предусмотренному настоящим Законом, не применяются положения Закона об административном производстве. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
Статья 2. Компетенция чиновников административного органа 
Для совершения действий, вытекающих из настоящего закона, и издания административных актов от имени административного органа руководитель административного органа назначает в административном органе чиновников, если иное не установлено законом или изданным на его основании правовым актом.
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
Статья 3. Иностранец
(1) Иностранцем по смыслу настоящего Закона считается лицо, не являющееся гражданином Эстонии.
(RK s 21.10.1998 в действии с 01.04.1999)
(2) Порядок пребывания в Эстонии беженцев устанавливается отдельным законом.
(RK s 21.10.1998 в действии с 01.04.1999)
Статья 4. Постоянный житель
(1) Постоянным жителем является проживающий в Эстонии гражданин Эстонии или проживающий в Эстонии иностранец, имеющий вид на жительство долговременного жителя.
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
(2) Определение постоянного жителя по смыслу настоящего Закона не распространяется на правовые акты, принятые до вступления в силу настоящего Закона.
Статья 41. Несовершеннолетний ребенок
Несовершеннолетний ребенок по смыслу настоящего Закона - это лицо в возрасте до 18 лет. Несовершеннолетним ребенком не считается лицо, которое состоит в браке, имеет отдельную семью или живет самостоятельной жизнью.
(RK s 17.05.2000 в действии с 01.08.2000)
Статья 42. Постоянное проживание в Эстонии
Постоянным проживанием в Эстонии считается пребывание в Эстонии гражданина Эстонии или иностранца, имеющего вид на жительство в Эстонии, в течение не менее 183 дней в году.
(RK s 12.06.2002 в действии с 01.10.2002)
Статья 43. Легальный доход
(1) Легальным доходом считаются законная заработная плата, доходы, получаемые от законной коммерческой деятельности или от собственности, пенсии, стипендии, алименты, выплачиваемые иностранными государствами пособия, а также содержание, обеспечиваемое членами семьи, имеющими легальный доход.
(RK s 12.06.2002 в действии с 01.10.2002;
RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)

(2) Содержанием, обеспечиваемым членом семьи, считается:

1) содержание родителем несовершеннолетнего ребенка;

2) содержание родителем совершеннолетнего ребенка, который по состоянию здоровья или в связи с ограниченными возможностями здоровья не способен обойтись без посторонней помощи;

3) содержание родителем совершеннолетнего ребенка, обучающегося с полной нагрузкой;

4) содержание со стороны супруга;

5) содержание совершеннолетним ребенком родителя, который по состоянию здоровья или в связи с ограниченными возможностями здоровья не способен обойтись без посторонней помощи.


(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
Статья 5. Права и обязанности иностранца
(1) Пребывающим в Эстонии иностранцам гарантируются равные с гражданами Эстонии права и свободы, если иное не установлено Конституцией, настоящим Законом и другими законами или международными договорами Эстонии.
(2) Иностранцам обеспечиваются права и свободы, вытекающие из общепризнанных норм международного права и международной практики.
(3) Пребывающие в Эстонии иностранцы обязаны соблюдать конституционный порядок Эстонии и предписания эстонских правовых актов.
Статья 51. Законные основания въезда в Эстонию и пребывания в Эстонии иностранца. 
(1) Для въезда в Эстонию и пребывания в Эстонии иностранец должен иметь законное основание. Законными основаниями для пребывания иностранца в Эстонии являются:

1) вид на жительство в Эстонии; 

2) вид на жительство, выданный компетентным учреждением страны – члена Европейского Союза, члена Европейской экономической зоны или Швейцарской конфедерации, за исключением Эстонии; 

3) эстонская виза; 

4) единая виза Европейского Союза, выданная компетентным учреждением страны – члена Европейского Союза, страны - члена Европейской экономической зоны или Швейцарской конфедерации, за исключением Эстонии; 

5) право на пребывание в Эстонии, вытекающее из международного договора; 

6) право на пребывание в Эстонии, вытекающее из решения Правительства Республики об отказе от визового требования; 

7) право или обязанность пребывать в Эстонии, вытекающее непосредственно из закона, решения суда или административного акта; 

8) вид на жительство или выездная виза, выданная компетентным учреждением страны, входящей в единое визовое пространство Европейского Союза; 
(2) Если иностранец в течение срока действия вида на жительство в установленном Правительством Республики порядке обратился с ходатайством о продлении вида на жительство или о постоянном виде на жительство, то его пребывание в Эстонии является законным во время рассмотрения его ходатайства. 
(3) На основании вида на жительство, выданного компетентным учреждением страны – члена Европейского Союза, страны - члена Европейской экономической зоны или Швейцарской конфедерации, за исключением Эстонии, в Эстонии можно пребывать до 90 календарных дней в течение шести месяцев.  
(4) Гражданин иностранного государства, с которым Эстония заключила договор о безвизовом перемещении или в отношении которого Эстония отказалась от визового требования, может пребывать в Эстонии до 90 календарных дней в течение шести месяцев, если иное не установлено международным договором. 
(5) Срок безвизового пребывания в Эстонии, разрешенный иностранцу на основании заключенного между государствами договора о безвизовом перемещении или иного международного договора, позволяющего иностранцу временно пребывать в Эстонии, либо решения Правительства Республики об отказе от визового требования, в качестве исключения может быть продлен с применением положений о продлении определенного визой срока пребывания. 
(6) На основании вида на жительство или выездной визы, указанных в пункте 8 части 1 настоящей статьи, иностранцу разрешается пребывать в Эстонии до пяти календарных дней в целях въезда в государство, выдавшее указанный вид на жительство или выездную визу, если в Эстонии в отношении иностранца не имеется обстоятельств, являющихся основанием для отказа в разрешении на въезд в Эстонию, и иностранец въезжает в Эстонию из государства, не входящего в единое визовое пространство Европейского Союза или из страны – члена Европейского Союза. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
Статья 52. Особенности совершения процессуальных действий 
(1) Несовершеннолетний, достигший 15 лет, может самостоятельно совершать действия, вытекающие из настоящего Закона. 
(2) Несовершеннолетний, постоянно проживающий в иностранном государстве, может обратиться с ходатайством о срочном виде на жительство и разрешении на работу лично с нотариально удостоверенного согласия законного представителя. 
(3) Несовершеннолетний, постоянно проживающий в иностранном государстве, может лично обращаться с ходатайством о визе. При личном обращении с ходатайством о выдаче визы может быть истребовано нотариально удостоверенное согласие законного представителя. 
(4) Если действия, вытекающие из настоящего Закона, совершаются через представителя, то представитель представляет документ, удостоверяющий личность, и документ, подтверждающий представительское право. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
Статья 53. Форма ходатайства и его подписание 
(1) Для обращения с ходатайством об издании административных актов и совершении действий, вытекающих из настоящего Закона, необходимо подать ходатайство соответствующей формы. 
(2) Ходатайство подписывает лицом лично. 
(3) Ходатайство не достигшего 15 лет несовершеннолетнего или лица, признанного судом ограниченно дееспособным, подписывает законный представитель. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
Статья 54. Информирование 
Лицо информируется об административных актах и действиях, вытекающих из настоящего Закона, если информирование предусмотрено законом или изданным на его основании правоустанавливающим актом, согласно контактным данным, указанным лицом в ходатайстве, или по зарегистрированному в Эстонии адресу места жительства. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
Статья 55. Государственная пошлина 
За рассмотрение ходатайства о совершение действий и издание административных актов взимается государственная пошлина.
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
 

Глава II. ИММИГРАЦИОННАЯ КВОТА
Статья 6. Иммиграционная квота
(1) Годовая иммиграционная квота - это предельное число иммигрирующих в Эстонию иностранцев, которое на год не должно превышать 0,05 процента от численности постоянного населения Эстонии. Иммиграционная квота устанавливается Правительством Республики. Министр внутренних дел может в пределах иммиграционный квоты устанавливать своим постановлением распределение квоты по мотивам подачи ходатайств о выдаче вида на жительство и основаниям выдачи вида на жительство, а также ее распределение во времени в пределах года. Под действие иммиграционной квоты не подпадают лица, которые имеют право поселиться в Эстонии сверх иммиграционной квоты или на которых она не распространяется.
(RK s 23.09.1997 в действии с 26.10.1997;
RK s 15.12.1999 в действии с 31.12.1999;
RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
(2) Любое лицо эстонской национальности имеет право поселиться в Эстонии сверх иммиграционной квоты.
(21) В иммиграционную квоту не включаются:
1) супруги граждан Эстонии и иностранцев, проживающих в Эстонии на основании вида на жительство, которым вид на жительство выдается на основании части 2 статьи 12 настоящего Закона;
2) несовершеннолетние и совершеннолетние дети, родители, деды и бабки, а также подопечные граждан Эстонии и иностранцев, проживающих в Эстонии на основании вида на жительство, которым вид на жительство выдается на основании пункта 3 части 1 статьи 12 настоящего Закона.
(RK s 12.06.2002 в действии с 01.10.2002)
(3) Действие иммиграционной квоты не распространяется на граждан Соединенных Штатов Америки и Японии.
(RK s 15.12.1999 в действии с 31.12.1999;
RK s 20.11.2002 - в действии с 01.05.2004)
(4) Министр внутренних дел может по мотивированному предложению министра экономики и коммуникаций, министра финансов, министра культуры или министра образования и науки вывести из-под действия иммиграционной квоты конкретное лицо, прибытие которого в Эстонию является необходимым, исходя из государственных интересов в сфере развития экономики, образования, науки или культуры.
(RK s 15.12.1999 в действии с 31.12.1999;
RK s 16.10.2002 в действии с 01.01.2003;
RK s 17.12.2003 в действии 08.01.2004)
Глава III [недействительна]
(RK s 15.02.1999 в действии с 01.01.2000)
Глава IV. ВИЗА
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
 
Статья 9. (статья недействительна)
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
Статья 10. Понятие визы 
Виза – это разрешение, выдаваемое иностранцу на въезд в Эстонию в соответствии с положениями Закона о государственной границе (RT I 1994, 54, 902;1997, 77, 1315; 1999, 25, 365; 2000, 86, 550; 2001, 23, 126; 2002, 58, 363; 63, 387; 90, 516; 102, 599; 2003, 23, 138; 26, 156; 51, 350; 88, 591; 2004, 2, 4) и временное пребывание в Эстонию в соответствии с установленными визой условиями, если иное не установлено настоящим Законом.
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
Статья 101. Устанавливаемые визой условия 
(1) Визой устанавливаются следующие условия: 

1) срок действия – период времени, в течение которого виза действительна для однократного, двукратного или многократного въезда в Эстонию, пребывания в Эстонии и выезда из Эстонии; 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )

2) срок пребывания – количество дней, в течение которых иностранец может пребывать в Эстонии во время действия визы в течение шести месяцев; 
(RK s 23.11.2005 в действии с 01.01.2006)

3) кратность – количество въездов в Эстонии, разрешенных иностранцу в течение срока действия визы; 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )

4) территориальное действие – территория или часть территории одного или нескольких государств, входящих в единое визовое пространство Европейского Союза, на которой иностранец может пребывать при условии, что въезд в визовое пространство и выезд из него осуществляется через территорию государства, определенного территориальным действием. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
(2) В случае въезда в Эстонию, пребывания в Эстонии и выезда из Эстонии иностранец обязан соблюдать условия, предусмотренные визой. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
Статья 102. Действительность визы 
(1) Действие однократной визы прекращается: 

1) по окончанию срока действия визы; 

2) по окончании срока пребывания, если срок действия визы не истекает раньше; 

3) при выезде иностранца из Эстонии; 

4) в случае досрочного окончания срока пребывания; 

5) в случае признания визы недействительной. 
(2) Действие многократной визы прекращается: 

1) по окончании срока действия визы; 

2) по окончании установленного визой срока пребывания после осуществления всего количества разрешенных иностранцу въездов в Эстонию, если срок действия визы не истечет ранее; 

3) по истечения срока пребывания, установленного визой, после осуществления всего количества разрешенных иностранцу визой въездов в Эстонию, если иностранец не выедет из Эстонии ранее; 

4) со дня выезда иностранца из Эстонии после осуществления всего количества разрешенных визой иностранцу въездов в Эстонию, если срок пребывания или срок действия не истечет ранее; 

5) в случае признания визы недействительной. 

(3) Иностранец обязан выехать из Эстонии не позднее окончания срока действия визы. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
Статья 103. Категории виз 
Категориями виз являются:

1) транзитная виза аэропорта (категория А); 

2) транзитная виза (категория В); 

3) краткосрочная виза (категория С); 

4) долгосрочная виза (категория D). 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
Статья 104. Транзитная виза аэропорта 
(1) Транзитная виза аэропорта (категория А) может быть выдана иностранцу для въезда в международную транзитную зону аэропорта Эстонии, пребывания там и выезда из нее в следующее государство транзита или государство назначения, на въезд в которое иностранец имеет правовое основание.  
(2) Транзитная виза аэропорта может быть выдана со сроком действия до трех месяцев. 
(3) Транзитная виза аэропорта не дает права на въезд в Эстонии и пребывание в Эстонии. 
(4) Транзитную визу аэропорта не должен иметь иностранец:

1) являющегося членом экипажа самолета и гражданином государства, присоединившегося к Конвенции о международной гражданской авиации (RT II 2000, 2, 12); 

2) имеющий действительный дипломатический паспорт, должностной паспорт или служебный паспорт; 

3) получивший вид на жительство, выданный компетентным учреждением страны – члена Европейской экономической зоны, Соединенных Штатов Америки, Андорры, Японии, Канады, Монако или Сан-Марино, который дает безусловное право на возвращение. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
Статья 105. Транзитная виза 
(1) Транзитная виза (категория В) может дать иностранцу для однократного или двукратного проезда через Эстонию в следующее транзитное государство или государство назначения, на въезд в которое иностранец имеет правовое основание. 
(2) Транзитная виза может быть выдана со срок действия до трех месяцев. 
(3) Транзитной визой может быть установлен срок пребывания до пяти календарных дней подряд. 
(4) Транзитная виза может быть выдана иностранцу более чем на двукратный проезд через Эстонию в государство транзита или государство назначения, на въезд в которое иностранец имеет правовое основание, если это необходимо для выполнения должностных, служебных или иных обязанностей. 
(5) Виза, указанная в части 4 настоящей статьи, может быть выдана со сроком действия до шести месяцев. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
Статья 106. Краткосрочная виза 
(1) Краткосрочная виза (категория С) может быть выдана иностранцу для однократного или многократного въезда в Эстонию и пребывания в Эстонии. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
(2) Однократная краткосрочная виза может быть выдана со сроком действия до шести месяцев. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
(3) Многократная краткосрочная виза может быть выдана со сроком действия до пяти лет. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
(4) Однократная краткосрочная виза может быть выдана на срок пребывания до 90 календарных дней. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
(5) Многократная краткосрочная виза может быть выдана со сроком пребывания до 90 календарных дней в течение шести месяцев, считая с календарного дня первого въезда в государство. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
(6) Однократная краткосрочная виза со сроком пребывания до пяти календарных дней может быть выдана иностранцу для въезда в Эстонию и пребывания в Эстонии с целью использования туристической или развлекательной услуги, если его материальное положение позволяет выполнить обязанности, указанные в части 3 статьи 1016 и в части 1 статьи 161 настоящего Закона. В этом случае у иностранца может не быть приглашающего, указанного в статье 1016 настоящего Закона.
(RK s 23.11.2005 в действии с 01.01.2006)
Статья 107. Долгосрочная виза 
(1) Долгосрочная виза (категория D) может быть выдана для однократного или многократного въезда в Эстонию и пребывания в Эстонии иностранцу, который является: 

1) журналистом, представляющим иностранное средство массовой информации, аккредитованное Министерством иностранных дел; 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )

2) почетным консулом Эстонии; 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )

3) лицом, зарегистрировавшим до подачи ходатайства о выдаче визы свою краткосрочную работу в Эстонии согласно статье 132 настоящего Закона;
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )

31) лицом, определенным международным договором на установленных в международном договоре условиях;


(RK s 23.03.2005 в действии с 24.04.2005)


4) супругом указанного в пунктах 1-3 настоящей части лица, его несовершеннолетним ребенком либо совершеннолетним ребенком, который по состоянию здоровья или в связи с дефектом не способен обойтись без посторонней помощи, если он въезжает в Эстонию вместе с указанным лицом или в Эстонию к указанному лицу. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189;
RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
(2) Долгосрочная виза может быть выдана со сроком действия до двенадцати месяцев, если иное не установлено настоящим Законом или международным договором. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
(3) Долгосрочная виза может быть выдана на срок пребывания до шести месяцев, если иное не устанавливается международным договором.;
(RK s 23.11.2005 в действии с 01.01.2006)
(4) Иностранцу, указанному в пункте 3 части 1 настоящей статьи может быть выдана долгосрочная виза, по которой однократный или многократный срок пребывания в совокупности не должен превышать шести месяцев. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
(5) Супругу указанного в пункте 3 части 1 настоящей статьи лица, его несовершеннолетнему ребенку либо совершеннолетнему ребенку, который по состоянию здоровья или в связи с дефектом не способен обойтись без посторонней помощи, виза выдается на тех же условиях, что и указанному лицу. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189
RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
Статья 108. Дипломатическая и служебная виза 
(1) Лицам, осуществляющим транзитный проезд через Эстонию или командированным в Эстонию по служебным делам, либо имеющим дипломатический статус иностранного государства или международной организации могут выдаваться дипломатические визы как визы категории В или С. 
(2) Лицам, командированным в Эстонию, которым на основании международных обязательств Эстонии или международного договора на территории Эстонии гарантируется дипломатические иммунитеты и дипломатические привилегии, может выдаваться дипломатическая виза как виза категории С. 
(3) Персоналу, членам их семей и специальному персоналу дипломатических представительств и консульских учреждений иностранных государств, а также международных организаций, аккредитованных в Эстонии, Министерство иностранных дела может выдавать многократные дипломатические или служебные визы категории D со сроком действия и сроком пребывания до окончания срока аккредитации. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
Статья 109. Условия выдачи визы 
(1) Виза может быть выдана иностранцу: 

1) имеющему действительный и признанный Эстонией проездной документ;  

2) если доказаны цель и причина планируемого им пребывания в Эстонии, и они согласуются с положениями правовых актов, регулирующих временное пребывание иностранцев в Эстонии; 

3) если доказано, что его расходы на размещение и пребывания покрыты во время пребывания в Эстонии; 

4) если он докажет намерение выехать из Эстонии не позднее чем по истечении срока пребывания; 

5) если доказано, что его расходы на возвращение в страну его происхождения или выезд из Эстонии в какое-либо иное государство, на въезд в которое он имеет законное основание, покрыты; 

6) который имеет действительный договор медицинского страхования, гарантирующий в течение срока действия визы оплату обусловленных его болезнью или увечьем расходов на его лечение. 
(2) Наличие договора медицинского страхования не требуется в случаях, предусмотренных статьей 171 настоящего закона, либо в случае оплаты расходов на лечение иностранца иным государством или международной организацией. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189)
Статья 1010. Основания для отказа в выдаче визы 
 

(1) Виза не выдается, если:

1) иностранец не соответствует условиям выдачи визы, установленным статьей 109 настоящего Закона;

2) иностранец представил при обращении с ходатайством о выдаче визы ложные сведения или подложные документы;

3) в отношении иностранца действует запрет на въезд;

4) в отношении иностранца имеется какое-либо обстоятельство, являющееся основанием для применения запрета на въезд;

5) существуют подозрения, что въезд иностранца в Эстонию может представлять угрозу общественному порядку, общественной безопасности или государственной безопасности;

6) иностранец не явился по вызову консульского чиновника в зарубежное представительство для дачи объяснений относительно обстоятельств, имеющих значение при обращении с ходатайством о выдаче визы, или для дополнительного установления личности;

7) обнаружились иные обстоятельства, исключающие выдачу визы. 
 

(2) В выдаче визы может быть отказано, если:

1) иностранец пребывал в Эстонии более 90 календарных дней в течение шести месяцев, предшествующих обращению с ходатайством о выдаче визы;

2) иностранец совершил в Эстонии виновное деяние;

3) иностранцем не уплачено денежное взыскание, назначенное за совершенное им в Эстонии виновное деяние;

4) имеются подозрения, что цель въезда иностранца в Эстонию не соответствует заявленной;

5) имеются подозрения, что иностранец не выедет из Эстонии по окончании срока действия визы;

6) имеются подозрения, что иностранец может нарушить условия визы;

7) имеются причины сомневаться в благонадежности иностранца;

8) ходатайство о выдаче визы не обосновано;

9) назначенное министром внутренних дел учреждение, входящее в сферу управления Министерства внутренних дел, не согласует выдачу визы иностранцу;

10) обнаружились иные обстоятельства, исключающие выдачу визы. 
 

(3) Отказ в выдаче визы не обосновывается.


(RK s 23.11.2005 в действии с 01.01.2006)
Статья 1011. Обращение с ходатайством о визе в иностранном представительстве Эстонии 
(1) Иностранец для обращения с ходатайством о выдаче визы подает ходатайство о выдаче визы в иностранное представительство Эстонии, если иное не предусмотрено настоящим Законом. 
(2) Иностранец может представить ходатайство о выдаче визы иностранному представительству Эстонии по почте, если в этом государстве, в котором иностранец постоянно пребывает, отсутствует иностранное представительство Эстонии. 
(3) Ходатайство о выдаче виза может быть подано в иностранное представительство Эстонии через представителя. 
(4) Если представителем иностранца является курьер правительственного учреждения или учреждения местного самоуправления государства местонахождения, иностранного представительства или международной организации, то он не должен представлять документ, удостоверяющий право на представление иностранца. 
(5) По требованию консульского чиновника лицо, обратившееся с ходатайством о визе, обязано явиться лично в иностранное представительство для дачи разъяснений относительно обстоятельств, имеющих значение при обращении с ходатайством о выдаче визы, или для дополнительного установления личности. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
Статья 1012. Выдача визы в иностранном представительстве Эстонии 
(1) Решение о выдаче визы или отказе в выдаче визы принимает консульский чиновник. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
(2) Консульский чиновник обязан согласовать выдачу визы с назначенным министром внутренних дел учреждением, входящим в сферу управления Министерства внутренних дел, в порядке, установленном Правительством Республики. В случае, если назначенное министром внутренних дел учреждение, входящее в сферу управления Министерства внутренних дел, не согласует выдачу визы, консульский чиновник должен при выдаче визы обосновать свое решение в визовом реестре. 
(RK s 23.11.2005 в действии с 01.01.2006)
(3) Консульский чиновник принимает решение о выдаче визы или об отказе в выдаче визы на основании сведений, представленных в ходатайстве о выдаче визы, документов, приложенных к ходатайству о визе, а также иных известных о лице обстоятельств. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
Статья 1013. Обращение с ходатайством о визе в пограничном пункте 

(1) В пограничном пункте с ходатайствами о выдаче визы может обращаться иностранец: 

1) не имевший возможность в связи с объективными обстоятельствами обратиться с ходатайством о выдаче визы в иностранное представительство Эстонии; 

2) являющийся членом судового экипажа, если целью его обращения с ходатайством о выдаче визы является поступление на работу или прекращение работы в качестве члена судового экипажа на судно, находящееся в порту Эстонии либо поступление на работу на другое судно, находящееся в порту Эстонии.  

3) обращающийся с ходатайством о выдаче визы из гуманных соображений; 

4) въезжающий в Эстонию, руководствуясь государственными интересами по приглашению члена Правительства Республики; 

5) обращающийся с ходатайством о выдаче визы в целях выполнения международных обязательств Эстонии. 

(2) При обращении с ходатайством о выдаче визы в пограничном пункте заявитель подает ходатайство о выдаче визы лично или через представителя. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
Статья 1014. Выдача визы в пограничном пункте 
(1) В общем случае виза в пограничном пункте не выдается. 
(2) В качестве исключения решение о выдаче или об отказе в выдаче визы в пограничном пункте принимает министр внутренних дел. 
Министр внутренних дел может уполномочить высшего чиновника Министерства внутренних дел принимать решения о выдаче визы или об отказе в выдаче визы. 
(3) В качестве исключения решение о выдаче или об отказе в выдаче дипломатической визы в пограничном пункте принимает министр иностранных дел. Министр иностранных дел может уполномочить высшего чиновника Министерства иностранных дел принимать решения о выдаче визы или об отказе в выдаче визы. 
(4) В пограничном пункте могут выдаваться: 

1) однократная транзитная виза на срок пребывания до пяти календарных дней; 

2) однократная краткосрочная виза на срок пребывания до 15 календарных дней. 
(5) Иностранцу, указанному в пунктах 1 и 2 части 1 статьи 1013, может быть выдана виза в пограничном пункте, если:  

1) он соответствует условиям выдачи визы, установленным статьей 109 настоящего Закона; 

2) в его отношении не имеется предусмотренных статьей 1010 настоящего Закона обстоятельств, являющихся основанием отказа в выдаче визы; 

3) он доказывает непредвиденные и убедительные обстоятельства для въезда в Эстонию. 
(6) Иностранец, указанный в пункте 3 части 1 статьи 1013 настоящего Закона должен по требованию представить документы, подтверждающие гуманные обстоятельства. 
(7) Решение о выдаче или об отказе в выдаче визы принимается на основании сведений, представленных в ходатайстве о выдаче визы, документов, приложенных к ходатайству о визе, а также иных известных о лице обстоятельств. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
Статья 1015. Оформление выдачи визы 
Выдача визы оформляется внесением визовой вклейки в проездной документ или во вкладыш проездного документа иностранца. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
Статья 1016. Приглашение иностранца в Эстонию 
(1) Лицом, приглашающим иностранца в Эстонию (далее в настоящей главе - приглашающее лицо), может быть: 

1) постоянно пребывающий в Эстонии дееспособный гражданин Эстонии; 

2) имеющий вид на жительство или право на проживание и постоянно пребывающий в Эстонии дееспособный иностранец; 
(RK s 17.05.2006 в действии с 01.08.2006)

3) государственное или муниципальное учреждение; 

4) юридическое лицо, внесенное в Эстонии в реестр, предусмотренный законом. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
(2) Для приглашения иностранца в Эстонию приглашающее лицо должно оформить визовое приглашение. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
(3) Визовым приглашением приглашающее лицо принимает на себя обязанность по принятию иностранца в Эстонии, обеспечению его размещения на ночлег, несению расходов по его пребыванию в Эстонии и выезду из Эстонии, в том числе транспортных расходов, которые несут в связи с выдворением иностранца из Эстонии. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
(4) Если приглашающим лицом является физическое лицо, то он должен иметь в Эстонии зарегистрированное место жительства. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
(5) Если приглашающее лицо, являющееся физическим лицом, намерено разместить на ночлег иностранца в своем жилом помещении, то по требованию Департамента гражданства и миграции оно должно доказать наличие подходящего для размещения на ночлег жилого помещения. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
Статья 1017. Представление визового приглашения 
(1) Если приглашающим лицом является физическое или частноправовое юридическое лицо, визовое приглашение подается на утверждение в Департамент гражданства и миграции. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
(2) Визовое приглашение государственного или муниципального учреждения подписывает руководитель государственного или муниципального учреждения. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
(3) Визовое приглашение юридического лица от имени юридического лица подписывает имеющее право подписи лицо, являющееся дееспособным гражданином Эстонии или пребывающим в Эстонии на основании вида на жительство или права на проживание дееспособным иностранцем. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 ;
RK s 17.05.2006 в действии с 01.08.2006)
(4) Визовое приглашение действительно для обращения с ходатайством о выдаче визы в течение шести месяцев со дня его утверждения. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
Статья 1018. Утверждение визового приглашения или отказ в этом 
(1) Решение об утверждении визового приглашения или об отказе в этом принимает Департамент гражданства и миграции. 
(2) Отказ в утверждении визового приглашения последует, если: 

1) условия приглашения иностранца в Эстонию, предусмотренные статьей 1016 настоящего Закона, или представления визового приглашения, предусмотренные статьей 1017 настоящего Закона, не выполнены; 

2) в визовом приглашении или при утверждении визового приглашения представлены ложные данные или документы, приложенные к визовому приглашению, являются фальсифицированными;  

3) предполагаемые расходы по пребыванию в Эстонии и выезду из Эстонии приглашаемого иностранца превышают легальный доход приглашающего лица за последние шесть месяцев, из которого вычтен прожиточный минимум семьи в кронах за тот же период времени; 

4) приглашающее лицо отказалось представить документы и сведения, затребованные Департаментом гражданства и миграции; 

5) приглашающее лицо не выполнило обязанность, указанную в части 3 статьи § 1016 настоящего Закона; 

6) в отношении приглашающего лица возбуждено банкротное производство; 

7) в отношении приглашающего лица возбуждено уголовное производство на основании положения Пенитенциарного кодекса (RT I 2001, 61, 364;2002, 86, 504; 82, 480; 105, 612; 2003, 4, 22; 83, 557; 90, 601; 2004, 7, 40), санкция по которому предусматривает лишение свободы;

8) приглашающее лицо присуждено к наказанию в виде тюремного заключения и наказание обращено к исполнению; 

9) имеются причины сомневаться в благонадежности приглашающего лица или мотивах приглашения иностранца в Эстонию; 

10) в отношении иностранца, которого приглашающее лицо желает пригласить в Эстонию, имеется обстоятельство, являющееся основанием для отказа в выдаче визы. 
(3) Если материальное положение приглашающего лица явно позволяет нести предполагаемые расходы по пребыванию в Эстонии и выезду из Эстонии приглашаемого иностранца, то Департамент гражданства и миграции может не применять положения пункта 3 части 2 настоящей статьи. 
(4) Департамент гражданства и миграции принимает решение об утверждении или об отказе в утверждении визового приглашения на основании сведений, представленных в ходатайстве о выдаче визы, документов, приложенных к ходатайству о визе, а также иных обстоятельств, известных относительно приглашающего лица или приглашаемого иностранца. 
(5) По письменному ходатайству приглашающего лица Департамент гражданства и миграции в письменной форме обосновывает отказ в утверждении визового приглашения. 
(6) Отказ в утверждении визового приглашения не обосновывается, если визовое приглашение не утверждается в связи с обстоятельствами, указанными в пункте 9 или 10 части 2 настоящей статьи. 
(7) Департамент гражданства и миграции признает утвержденное визовое приглашение недействительным, если до выдачи визы иностранцу будут выявлены обстоятельства, которые могли стать основанием для отказа в утверждении визового приглашения. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
Статья 1019. Продление срока пребывания 
(1) Установленной визой срок пребывания в общем случае не продлевается. 
(2) Департамент гражданства и миграции может в порядке исключения продлить срок пребывания, если: 

1) продление срока пребывания поддерживает, руководствуясь государственными интересами, Президент Республики, член правления Рийгикогу, член Правительства Республики, канцлер юстиции, государственный контролер, председатель Государственного суда или командующий Силами обороны; 

2) выявлено обстоятельство, которое до прибытия в Эстонию на основании визы не было известно иностранцу, либо новое обстоятельство, которое возникло после выдачи визы и въезда иностранца в Эстонию. 
(3) В качестве обстоятельств, указанных в пункте 2 части 2 настоящей статьи рассматривается непреодолимая сила (force majeure), медицинские, гуманные, серьезные профессиональные или личные причины, которые предполагают продолжение пребывания иностранца в Эстонии или препятствуют его выезду из Эстонии. 
(4) Департамент гражданства и миграции принимает решение о продлении или об отказе в продлении срока пребывания на основании сведений, представленных в ходатайстве о выдаче визы, документов, приложенных к ходатайству о визе, а также иных известных относительно иностранца обстоятельств. 
(5) Обращение с ходатайством о продлении срока пребывания не является законным основанием для пребывания иностранца в Эстонии и не приостанавливает исполнение его обязанности по выезду из Эстонии. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
Статья 1020. Срок для обращения с ходатайством о продлении срока пребывания 
(1) Ходатайство о продлении срока пребывания необходимо подать не позднее чем за три рабочих дня до истечения срока пребывания. 
(2) Иностранец может в порядке исключения обратиться с ходатайством о продлении срока пребывания позднее срока, указанного в части 1 настоящей статьи, но не позднее последнего дня пребывания, если иностранец докажет, что причина обращения с ходатайством о продлении срока пребывания была выявлена или возникла после наступления указанного срока. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
Статья 1021. Обращение с ходатайством о продлении срока пребывания 
(1) Для обращения с ходатайством о продлении срока пребывания иностранец или его представитель должен явиться лично в Департамент гражданства и миграции. 
(2) Для обращения с ходатайством о продлении срока пребывания необходимо подать ходатайство о продлении срока пребывания. 
(3) Обращающийся с ходатайством о продлении срока пребывания иностранец должен иметь договор медицинского страхования, гарантирующий оплату его расходов, обусловленных болезнью или увечьем во время пребывания в Эстонии. Наличие договора медицинского страхования не требуется в случаях, предусмотренных статьей 171 настоящего Закона, либо в случае оплаты расходов на лечение иностранца иным государством или международной организацией. 
(4) При обращении с ходатайством о продлении срока пребывания иностранец должен доказать наличие обстоятельств, указанных в пункте 2 части 2 статьи 1019.  
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
Статья 1022. Отказ в продлении срока пребывания 
(1) Департамент гражданства и миграции отказывает в продлении срока пребывания, если: 

1) в отношении иностранца имеет место обстоятельство, являющееся основанием отказа в выдаче визы предусмотренное статьей 1010; 

2) ходатайство о продлении срока пребывание не было подано в срок; 

3) при обращении с ходатайством о продлении срока пребывания представлены ложные данные или фальсифицированные документы; 

4) иностранец не представляет по требованию Департамента и гражданства и к назначенному сроку сведения и документы; 

5) имеются сомнения относительно того, что цель продления срока пребывания не соответствует фактической цели продолжающегося пребывания в Эстонии иностранца;

6) ходатайство о продлении срока пребывание не обосновано; 

7) имеются причины сомневаться в благонадежности иностранца или приглашающего лица; 

8) проездной документ иностранца не соответствует установленным правилам; 

9) иностранец не имеет действительного проездного документа; 

10) имеют место иные обстоятельства, исключающие продление срока пребывания. 
(2) Отказ в продлении срока пребывания не обосновывается. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
Статья 1023. Оформление продления срока пребывания 
(1) Продление срока пребывания оформляет Департамент гражданства и миграции внесением визовой вклейки в проездной документ иностранца. 
(2) Для обращения с ходатайством о продлении срока пребывания иностранец или его представитель должен явиться лично в Департамент гражданства и миграции. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
Статья 1024. Досрочное прекращение срока пребывания 
(1) В случае досрочного прекращения срока пребывания разрешенный визой срок пребывания сокращается однократно. 
(2) В отношении пребывающего в Эстонии иностранца срок пребывания может быть прекращен досрочно также на основаниях, указанных в пунктах 5 и 6 части 1 статьи 51 настоящего Закона. 
(3) Срок пребывания досрочно прекращает Министерство иностранных дел, Департамент гражданства и миграции, Департамент пограничной охраны или учреждение полиции, назначенное министром внутренних дел. 
(4) Срок пребывания может быть прекращен досрочно в любое время до въезда иностранца в Эстонию, в пограничном пункте или во время пребывания иностранца в Эстонии. 
(5) Срок пребывания может быть прекращен досрочно, если: 

1) в случае отсутствия у иностранца или приглашающего его в Эстонию лица достаточных денежных средств на несение расходов по пребыванию в Эстонии и выезду из Эстонии иностранца либо по обеспечению размещения иностранца на ночлег; 

2) договор медицинского страхования иностранца оканчивается до истечения разрешенного времени пребывания; 

3) обстоятельства, являвшиеся причиной предоставления или продления срока пребывания, отпали или окончились. 
(6) Досрочное прекращение срока пребывания, разрешенного многократной визой, не прекращает срок действия визы. 
(7) Срок пребывания иностранца, пребывающего в Эстонии на основании, указанном в пунктах 5 и 6 части 1 статьи 51 настоящего Закона, может быть прекращен досрочно также в случае выявления обстоятельства, указанного в части 4 статьи 1025 настоящего Закона. 
(8) Досрочное прекращение срока пребывания не обосновывается. 
(9) В случае досрочного прекращения срока пребывания до въезда иностранца в Эстонии или в пограничном пункте иностранец в Эстонию не допускается, и он высылается обратно в порядке, предусмотренным Законом о государственной границе. 
(10) В случае досрочного прекращения срока пребывания иностранец обязан незамедлительно выехать из Эстонии. Обязанность выезда может быть исполнена незамедлительно на основании Закона об обязанности выезда из страны и запрета на въезд в страну.
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
Статья 1025. Признание визы недействительной 
(1) В случае признания визы недействительной досрочно прекращается срок действия визы. 
(2) Виза признается недействительной Министерством иностранных дел, Департаментом гражданства и миграции, Департаментом пограничной охраны или учреждение полиции, назначенное министром внутренних дел. 
(3) Виза может быть признана недействительной в любое время до въезда иностранца в Эстонию, в пограничном пункте или во время пребывания иностранца в Эстонии. 
(4) Виза признается недействительной, если: 

1) после выдачи визы выявляется или возникает обстоятельство, являющееся основанием отказа в выдаче визы; 

2) обстоятельства, являвшиеся причиной выдачи визы в существенной степени изменились или отпали; 

3) в отношении иностранца выявляется обстоятельство, являющееся основанием для применения запрета на въезд или недопущения в страну без применения запрета на въезд; 

4) иностранец работает в Эстонии без законного основания; 

5) иностранец во время пребывания в Эстонии совершил виновное деяние; 

6) выявляются иные основания для признания визы недействительной. 
(5) Признание визы недействительной не обосновывается. 
(6) Если иностранец въехал в Эстонии по приглашению физического или юридического лица, иностранец считается уведомленным о признании визы недействительной при уведомлении об этом пригласившего его в Эстонию лица.  
(7) В случае признания визы недействительно пребывающий в Эстонии иностранец обязан незамедлительно выехать из Эстонии. Обязанность выезда может быть исполнена незамедлительно на основании Закона об обязанности выезда из страны и запрета на въезд в страну. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
Статья 1026. Визовый реестр 
(1) Относительно ходатайств о выдаче визы, визовых приглашений и ходатайств о продлении срока пребывания, а также относительно выдачи, отказа в выдаче визы, продления, отказа в продлении срока пребывания, досрочного прекращения срока пребывания, признания визы недействительной и пересечении границы временно въезжающих в страну и временно пребывающих в стране иностранцев ведется государственный визовый реестр. 
(2) Государственный визовый реестр, указанный в части 1 настоящей статьи, учреждается постановлением Правительства Республики.  
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
Статья 1027. Обжалование визового производства 
(1) Производство по утверждению визового приглашения, продлению срока пребывания, досрочному прекращению срока пребывания и признанию визы недействительной может быть в течение десяти дней со дня совершения процессуального действия подана жалоба в административный суд. 
(2) Подача жалобы, указанной в части 1 настоящей статьи, не является основанием для въезда в Эстонию, продолжения пребывания в Эстонии иностранца и не приостанавливает исполнения обязанности иностранца выехать из Эстонии. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
Статья 1028. Организация визовых дел 
(1) Постановлением Правительства Республики устанавливаются: 

1) перечень документов и сведений, представляемых при обращении с ходатайством о выдаче визы, утверждении визового приглашения и продлении срока пребывания; 

2) Сроки выдачи и отказа в выдаче визы, утверждения и отказа в утверждении визовых приглашений, продления и отказа в продлении срока пребывания, а также досрочного прекращения срока пребывания и признания визы недействительной; 

3) порядок и сроки дачи согласования при вынесении решения о выдаче визы; 

4) размер денежных средств, достаточных для несения расходов, указанных в настоящей главе, и размер страховой суммы договора медицинского страхования. 
(2) Правительство Республики может заключать с иностранными государствами соглашения о безвизовом перемещении и отказываться в одностороннем порядке от визового требования. 
(3) Постановлением министра внутренних дел устанавливаются: 

1) форма визового приглашения и требования по ее заполнению; 

2) форма ходатайства о продлении срока пребывания и требования по ее заполнению. 
(4) Постановлением министра иностранных дел устанавливаются: 

1) список государств, гражданам которых или пользователям выданных которыми проездных документов необходимы транзитные визы аэропорта; 

2) порядок выдачи, продления и признания недействительной дипломатической или служебной визы; 

3) форма ходатайства о визе и требования по ее заполнению; 

4) форма визовой вклейки. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
Статья 1029. Организация обмена информации относительно единой визы Европейского Союза 
(1) Обмен информацией относительно единой визы Европейского Союза организует Министерство внутренних дел или правительственное учреждение в сфере управления Министерства внутренних дел. 
(2) Обмен информацией относительно единой визы Европейского Союза внутри государства организуется посредством визового реестра.
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
 

Глава IV1.
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
СРОЧНЫЙ ВИД НА ЖИТЕЛЬСТВО И РАЗРЕШЕНИЕ НА РАБОТУ
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
 

Статья 11. Срочный вид на жительство
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
(1) Срочный вид на жительство выдается со сроком действия до пяти лет.
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
(11) При установлении срока действия срочного вида на жительство учитывается доказанность обстоятельств, являющихся основанием для выдачи или продления вида на жительство либо других имеющих в деле значение обстоятельств, а также возможность их изменения в течение срока действия выдаваемого или продлеваемого вида на жительство.
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
(2) Продление срока действия срочного вида на жительство производится на основании ходатайства иностранца, если не отпало основание для выдачи вида на жительство и отсутствуют основания для отказа в продлении срока действия вида на жительство и если такое продление обоснованно.
(RK s 17.02.1999 в действии с 01.10.1999)
(3) Срок действия срочного вида на жительство, выдаваемого иностранцу, который постоянно пребывает в Эстонии на основании срочного вида на жительство в течение не менее 10 лет подряд, составляет пять лет, и он продлевается по ходатайству иностранца на пятилетние сроки, за исключением случаев, когда иностранец ходатайствует о выдаче срочного вида на жительство или продлении срока его действия на более короткий срок.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003) 
(4) Для подачи ходатайства о выдаче срочного вида на жительство и внесения данных вида на жительство в проездной документ иностранец должен лично обратиться в соответствующее компетентное учреждение.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003) 
Статья 111. Обращение с ходатайством о выдаче срочного вида на жительство 
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
(1) Иностранец подает ходатайство о срочном виде на жительство в иностранное представительство Эстонии, которое передает его после установления личности соискателя для рассмотрения Департаменту по делам гражданства и миграции. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
(2) С ходатайством о выдаче срочного вида на жительство в Департамент по делам гражданства и миграции могут обращаться: 

1) эстонцы, их супруги и несовершеннолетние дети; 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)

2) супруги и несовершеннолетние дети граждан Эстонии; 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)

3) дети в возрасте до одного года, происходящие от иностранцев, проживающих в Эстонии на основании вида на жительство; 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)

4) иностранцы для осуществления деятельности в рамках международных программ сотрудничества с участием государственного или муниципального учреждения; 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)

5) иностранцы, пребывающие в Эстонии на основании временных видов на жительство и ходатайствующие о новом срочном виде на жительство; 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)

6) иностранцы, которым Департамент по делам гражданства и миграции в порядке исключения выдал на то разрешение при условии, что иностранцы по уважительным причинам не имеют возможности ходатайствовать о виде на жительство в иностранном представительстве Эстонии; 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)

7) иностранцы, которым министр внутренних дел по мотивированному предложению члена Правительства Республики дал на то разрешение по той причине, что их въезд в Эстонию необходим, исходя из государственных интересов; 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)

8) иностранцы, являющиеся гражданами государств, с которыми Эстония заключила договор о безвизовом перемещении или в отношении которых Эстония отказалась от визового требования, а также супруги и несовершеннолетние дети указанных иностранцев; 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)

9) иностранцы, указанные в частях 3 и 4 статьи 6 настоящего Закона, а также их супруги и несовершеннолетние дети; 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)

10) иностранцы, поселившиеся на жительство в Эстонии до 1 июля 1990 года и не выехавшие после указанного срока на жительство в какое-либо иное государство, и которым не было отказано в выдаче вида на жительство или продлении вида на жительство либо вид на жительство которых не был признан недействительным; 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
 


11) иностранцы, имеющие вид на жительство долговременного жителя государства-члена Европейского Союза, за исключением Эстонии, ходатайствующие о срочном виде на жительство на основании статьи 122, 133 или 134 настоящего Закона;
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)

12) супруги иностранцев, указанных в пункте 11 настоящей части, имеющие вид на жительство государства-члена Европейского Союза, или несовершеннолетние дети, имеющие вид на жительство государства-члена Европейского Союза, если семья создана в государстве-члене Европейского Союза, выдавшем иностранцу вид на жительство долговременного жителя;
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)

13) иностранцы, вид на жительство долговременного жителя которых признан недействительным по причине, указанной в пункте 2 части 1 статьи 149 настоящего Закона, в течение двух месяцев, считая с момента признания вида на жительство долговременного жителя недействительным.
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
(3) Правом, указанным в пункте 5 части 2 настоящей статьи не обладают иностранцы, имеющие вид на жительство для обучения и ходатайствующие о выдаче вида на жительство для работы. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
(4) Иностранец обязан доказать обстоятельства, указанные в пунктах 6, 10, 11 и 12 части 2 настоящей статьи.
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
Статья 12. Основания для выдачи срочного вида на жительство
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
(1) Срочный вид на жительство может быть выдан иностранцу:
1) для работы;
11) для осуществления предпринимательской деятельности;
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003) 
2) для обучения в учебном заведении в соответствии с ходатайством учебного заведения;
3) для поселения у постоянно проживающего в Эстонии близкого родственника;
4) постоянный легальный доход которого обеспечивает его проживание в Эстонии;
(RK s 12.06.2002 в действии с 01.10.2002) 
5) ходатайство которого о выдаче вида на жительство основывается на международном договоре.
(2) Иностранцу, состоящему в браке с постоянно проживающим в Эстонии лицом, может быть выдан срочный вид на жительство.
(21) Иностранцам, служившим в вооруженных силах иностранного государства, уволенным из них в запас или вышедшим в отставку, в отношении которых применяется «Соглашение между Эстонской Республикой и Российской Федерацией по вопросам социальных гарантий пенсионерам Вооруженных Сил Российской Федерации на территории Эстонской Республики» (RT II 1995, 46, 203), а также их супругам и несовершеннолетним детям предоставляются срочные виды на жительство, и они продлеваются в случае, если иностранец не представляет угрозы государственной безопасности Эстонии.
(RK s 17.12.2003 в действии 16.01.2004)
(22) Вдовы иностранцев, указанных в части 21 настоящей статьи и их совершеннолетним детям могут быть предоставлены срочные виды на жительство. 
(RK s 17.12.2003 в действии 16.01.2004;
RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006) 
(23) На иностранцев, указанных в части 21 настоящей статьи, их супругов и несовершеннолетних детей не распространяются положения части 1 статьи 20 настоящего Закона.
(RK s 17.12.2003 в действии 16.01.2004)
(3) (Часть недействительна - RK s 19.04.2006 в действии 01.06.2006)
(31) (Часть недействительна - RK s 19.04.2006 в действии 01.06.2006)
(32) Дополнительным условием для продления срочного вида на жительство является регистрация местожительства в Эстонии в регистре народонаселения.
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006) 
(4) Срочный вид на жительство не выдается и срок его действия не продлевается иностранцу:
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006) 
1) представившему ложные сведения (в том числе о своей прежней деятельности) при обращении с ходатайством о выдаче визы, вида на жительство или разрешения на работу либо продлении срока их действия;
2) не соблюдающему конституционный порядок и законы Эстонии;
3) деятельность которого была направлена или есть достаточные? основания полагать, что она была направлена или направлена против Эстонского государства и его безопасности;
4) который занимался или занимается либо в отношении которого есть достаточные основания полагать, что он занимался или занимается подстрекательством к национальной, расовой, религиозной или политической вражде либо насилию;
5) совершившему преступление, за которое он был осужден к наказанию в виде лишения свободы на срок более одного года и судимость которого не погашена или не снята либо данные о наказании за преступление не исключены из регистра наказаний;
6) находящемуся на действительной службе в вооруженных силах иностранного государства;
7) который служил в качестве кадрового военнослужащего в вооруженных силах иностранного государства, уволен с военной службы в запас или отставку;
8) неоднократно наказанному в уголовном порядке за совершение умышленных преступлений;
9) в отношении которого имеются данные или достаточные основания полагать, что он является членом преступного сообщества, или имеет отношение к незаконному перемещению через государственную границу наркотических средств или психотропных веществ либо людей, или является членом террористической группировки либо совершил террористический акт, или имеет отношение к легализации (отмыванию) денежных средств;
10) который состоит или в отношении которого имеются достаточные основания полагать, что он состоит на службе в органах разведки или безопасности иностранного государства, либо состоял или в отношении которого имеются достаточные основания полагать, что он состоял на службе в органах разведки или безопасности иностранного государства, а его возраст, звание или иные обстоятельства не исключают возможности его призыва на службу в органы безопасности или вооруженные силы либо иные вооруженные формирования страны его гражданской принадлежности;
11) который прошел или имеются достаточные основания полагать, что он прошел специальное обучение или специальную подготовку для проведения десантных операций, диверсий или саботажа либо прошел иного рода специальное обучение, приобретенные в ходе которого знания и умения могут быть непосредственно применены при создании нелегальных вооруженных формирований или обучении членов таких формирований;
12) который принимал участие или имеются достаточные основания полагать, что он принимал участие в карательных операциях против гражданского населения;
13) в отношении которого имеются достаточные основания полагать, что он совершил преступления против человечности или военные преступления;
14) супругам и несовершеннолетним детям лиц, указанных в пунктах 6, 7, 10, 11 и 12 настоящей части;
(RK s 17.05.2000 в действии с 01.08.2000) 
15) в отношении которого действует запрет на въезд.
(5) Иностранцам, указанным в пунктах 5 - 8 и 14 части 4 настоящей статьи, в виде исключения может быть выдан срочный вид на жительство или продлен срок его действия, если в отношении них не выявлены обстоятельства, перечисленные в пунктах 1 - 4, 9 - 13 и 15 части 4 настоящей статьи.
(6) Обстоятельства, перечисленные в пунктах 1 - 4, 6 и 8 - 13 части 4 настоящей статьи, рассматриваются как угроза государственной безопасности Эстонии.
(RK s 21.09.1999 в действии с 01.10.1999) 
(7) Положения пунктов 6, 7 и 10 части 4 настоящей статьи не распространяются на граждан государств - членов НАТО, а пункт 14 этой же части не распространяется на членов их семей.
(RK s 17.05.2000 в действии с 01.08.2000; 
RK s 20.11.2002 в действии с 01.05.2004)
(8) Отказ в выдаче вида на жительство следует в случае, если ко времени принятия решения по ходатайству исчерпана иммиграционная квота.
(RK s 17.05.2000 в действии с 01.08.2000) 
(9) Отказ в выдаче срочного вида на жительство и продлении срока его действия следует в случае, если:
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006) 
1) отпало основание для выдачи вида на жительство или продления срока его действия;
2) иностранец не соответствует установленным настоящим Законом условиям выдачи вида на жительство или продления срока его действия;
3) ходатайство о выдаче вида на жительство или продлении срока его действия не является обоснованным;
4) лицо приняло на себя обязательство выехать из Эстонской Республики, получило жилую площадь в иностранном государстве в рамках международной программы оказания помощи либо получило пособие в связи с выездом из Эстонии.
(RK s 06.06.2001 в действии с 12.07.2001;
RK s 17.02.1999 в действии с 01.10.1999) 
(10) В выдаче или продлении срочного вида на жительство иностранцу может быть отказано, если: 
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006) 

1) в отношении иностранца имеется какое-либо обстоятельство, являющееся основанием для применения запрета на въезд; 

2) имеются основания полагать, что пребывание иностранца в Эстонии может представлять угрозу общественному порядку, общественной безопасности, морали либо правам или интересам других лиц; 

3) иностранец совершил правонарушение в Эстонии или иностранном государстве; 

4) иностранец нарушил условия въезда в Эстонию, пребывания в Эстонии, выезда из Эстонии, работы в Эстонии или пересечения границы для иностранцев; 

5) имеются основания полагать, что цель въезда иностранца в Эстонию не соответствует заявленной цели; 

6) имеются основания полагать, что иностранец не выедет из Эстонии по окончании основания его пребывания; 

7) иностранцем за совершенное им в Эстонии виновное деяние не уплачено назначенное или присужденное ему денежное взыскание; 

8) иностранцем не оплачены расходы по пребыванию в Эстонии или выезду из Эстонии; 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)

(11) Если в отношении иностранца одновременно находятся в производстве несколько ходатайств, то по выбору иностранца принимается решение только по одному ходатайству относительно вида на жительство. Если иностранец не сообщит уполномоченному принимать решения административному органу, в отношении какого ходатайства относительно вида на жительство он желает вынесения решения, то решение принимается в отношении ходатайства относительно вида на жительства, которое было подано последним, а остальные ходатайства относительно вида на жительство оставляются без рассмотрения.
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
Статья 121. Выдача вида на жительство для поселения у супруга
(1) Срочный вид на жительство может быть выдан иностранцу для поселения у супруга, являющегося гражданином Эстонии и постоянно проживающего в Эстонии, либо у супруга, являющегося иностранцем, который проживает в Эстонии на основании вида на жительство и не менее двух лет, если между супругами существуют тесные хозяйственные связи, психологическая взаимозависимость и прочные семейные отношения, брак не является фиктивным, а ходатайство о выдаче вида на жительство является обоснованным.
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006) 
(11) Срочный вид на жительство может быть выдан иностранцу для поселения у супруга, если супруг получил вид на жительство для работы в случаях, указанных в пунктах 1-7 части 1 или части 11 статьи 132 настоящего Закона, вид на жительство для осуществления предпринимательской деятельности или вид на жительство для обучения в докторантуре.
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
(12) В отношении супруга, являющегося гражданином Эстонии, для поселения у которого обращаются с ходатайством о виде на жительство, не применяется требование постоянного проживания в Эстонии, если семья совместно поселяется на жительство в Эстонии. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
(13) В случае, указанном в части 11 настоящей статьи, срок действия выдаваемого иностранцу вида на жительство, не может превышать срок действия вида на жительство супруга, для поселения на жительство у которого выдан вид на жительство. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
(2) Если иностранец ходатайствует о поселении у проживающего в Эстонии супруга, то последний должен иметь постоянный легальный доход, обеспечивающий проживание семьи в Эстонии, либо общий постоянный легальный доход супругов должен обеспечивать проживание семьи в Эстонии, семья должна иметь зарегистрированное местожительство и фактическое жилое помещение в Эстонии, а иностранец должен иметь также договор страхования, гарантирующий покрытие медицинских расходов, обусловленных заболеванием или увечьем, в течение срока действия испрашиваемого вида на жительство.
(RK s 12.06.2002 в действии с 01.10.2002) 
(21) В случае, указанном в части 11 настоящей статьи, в качестве условия выдачи вида на жительство не применяется в части зарегистрированного места жительства и фактического жилого помещения, предусмотренных частью 2 настоящей статьи.
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
(3) Срок действия срочного вида на жительство, выдаваемого иностранцу, состоящему менее трех лет в браке с лицом, проживающим в Эстонии на законных основаниях, не может превышать одного года, и он может продлеваться каждый раз в течение последующих трех лет не более чем на один год. Срок действия вида на жительство, выдаваемого иностранцу, состоящему не менее трех лет в браке с лицом, проживающим в Эстонии на законных основаниях, не может превышать трех лет, и он продлевается каждый раз не более чем на три года.
(RK s 12.06.2002 в действии с 01.10.2002) 
(31) Иностранец должен зарегистрировать в регистре народонаселения свое местожительство в Эстонии в течение одного месяца с момента прибытия в Эстонию или пребывания в Эстонии на основании вида на жительство.
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
(4) Отказ в выдаче вида на жительство для поселения у супруга, проживающего в Эстонии на законных основаниях, следует в случае, если проживающий в Эстонии супруг или иностранец, ходатайствующий о выдаче вида на жительство, не соответствует условиям, установленным законом, или не выполнено иное условие выдачи вида на жительство либо если ходатайство о выдаче вида на жительство не является обоснованным либо имеется иная причина, являющаяся основанием для отказа в выдаче вида на жительство.
(RK s 12.06.2002 в действии с 01.10.2002; 
RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
(41) Вид на жительство для поселения у супруга не выдается, если супруг получил вид на жительство для обучения на основании статьи 122 настоящего Закона.
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006) 
(5) Ходатайство о выдаче вида на жительство для поселения у супруга, являющегося гражданином Эстонии, может считаться необоснованным также в случае, если у проживающего в Эстонии супруга имеется возможность переселиться в государство гражданской принадлежности или местонахождения своего супруга либо если у супругов имеется возможность переселиться в какое-либо третье государство.
(RK s 12.06.2002 в действии с 01.10.2002) 
(6) Срок действия вида на жительство, выданного для поселения у другого супруга, может быть продлен, если брак и семейный доход соответствуют условиям, указанным в частях 1 и 2 настоящей статьи, и отсутствуют основания для отказа в продлении срока действия вида на жительство.
(RK s 12.06.2002 в действии с 01.10.2002) 
(7) Ходатайство о выдаче вида на жительство для поселения у проживающего в Эстонии супруга, являющегося иностранцем, считается необоснованным, если иностранец, ходатайствующий о выдаче вида на жительство, и супруг, для поселения у которого подается названное ходатайство, не докажут, что у них отсутствует возможность для поселения в государстве их общей гражданской принадлежности, в государстве гражданской принадлежности или местонахождения иностранца, ходатайствующего о выдаче вида на жительство.
(RK s 12.06.2002 в действии с 01.10.2002) 
(8) Вид на жительство, выданный для поселения у супруга, признается недействительным или в продлении срока его действия следует отказ в случае: 
1) отпадения основания или причины выдачи вида на жительство;
2) прекращения брака;
3) если один из супругов или оба супруга не проживают постоянно в Эстонии;
4) невыполнения хотя бы одного из условий, указанных в части 2 настоящей статьи.
(RK s 12.06.2002 в действии с 01.10.2002) 
(9) Вид на жительство, выданный для поселения у супруга, может быть признан недействительным на основаниях, перечисленных в части 8 настоящей статьи, в течение четырех лет со дня выдачи вида на жительство.
(RK s 12.06.2002 в действии с 01.10.2002) 
(10) (Часть недействительна - RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006) 
(11) Срочный вид на жительство, выданный для поселения у супруга, признается недействительным одновременно с признанием недействительным вида на жительство, выданного супругу, для поселения у которого был выдан вид на жительство.
(RK s 12.06.2002 в действии с 01.10.2002) 
(12) Супруг, для поселения на жительство у которого иностранцу выдан вид на жительство, имеет обязанности пригласившего лица, установленные статьей 161 настоящего Закона.
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
Статья 122. Выдача вида на жительство для обучения
(1) Иностранцу может быть выдан вид на жительство для обучения в начальной или основной школе, гимназии, профессиональном учебном заведении, высшем прикладном учебном заведении или университете, для участия в подготовительных курсах, проводимых названными учебными заведениями, для осуществления научной или исследовательской работы в университете или высшем прикладном учебном заведении либо для прохождения практики, организуемой при посредничестве международной студенческой организации (далее - обучение).
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
(2) При обращении с ходатайством о выдаче вида на жительство для обучения учебное заведение или студенческая организация представляет Департаменту по делам гражданства и миграции документ, подтверждающий факт поступления иностранца на обучение, в котором указаны наименование и предполагаемая продолжительность учебного цикла, курсов, научной или исследовательской работы либо практики.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
(3) Вид на жительство для обучения может быть выдан иностранцу на срок до одного года, но не более чем на предполагаемый срок обучения.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
(4) Иностранцы, которым выданы виды на жительство для обучения, не включаются в иммиграционную квоту.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
(5) Иностранцу может быть выдан вид на жительство для обучения при наличии у него постоянного легального дохода для проживания в Эстонии, жилого помещения в Эстонии, а также договора страхования, гарантирующего покрытие медицинских расходов, обусловленных заболеванием или увечьем, в течение срока действия испрашиваемого вида на жительство.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
(51) В отношении иностранца, получившего вид на жительство для обучения, не применяются положения пункта 5 части 4 статьи 5 Закона о медицинском страховании.
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
(52) Иностранец, который имеет вид на жительство долговременного жителя государства-члена Европейского Союза и ходатайствует о выдаче вида на жительство для обучения, должен в дополнение к установленному частью 5 доказать наличие вида на жительство долговременного жителя Европейского Союза./
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006) 
(6) Иностранец должен зарегистрировать в регистре народонаселения свое местожительство в Эстонии в течение одного месяца с момента прибытия в Эстонию или пребывания в Эстонии на основании вида на жительство.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
(7) Департамент по делам гражданства и миграции может отказать в выдаче вида на жительство для обучения в случае невыполнения условий, предусмотренных частями 1, 2 и 5 настоящей статьи, или при наличии иных обстоятельств, служащих основанием для отказа.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
(8) Вид на жительство для обучения может быть продлен на срок до одного год, если иностранец продолжает обучение и условия, предусмотренные частями 1, 2, 5 и 6 продолжают выполняться, у иностранца имеется фактическое жилое помещение в Эстонии и отсутствуют обстоятельства, служащие основанием для отказа в продлении срока действия вида на жительство. Суммарный срок действия вида на жительство для обучения не должен превышать шести лет.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
(9) Отказ в продлении срока действия вида на жительство для обучения или признание недействительным вида на жительство следует в случае, если отпало основание для его выдачи, иностранец не соответствует условиям, предусмотренным частями 1, 2, 5 и 6 настоящей статьи, либо в отношении иностранца имеются иные основания для отказа в продлении срока действия вида на жительство или признания его недействительным или иностранцем не выполняются обязанности, следующие из настоящего Закона или иных законов.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
(10) Иностранец, которому выдан вид на жительство для обучения, может работать в Эстонии без разрешения на работу в целях прохождения учебной практики в соответствии с учебной программой или практики, указанной в части 1 настоящей статьи.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
(11) В случаях, не указанных в части 10 настоящей статьи, иностранец, которому выдан вид на жительство для обучения, может работать в Эстонии только на основании разрешения на работу и во внеурочное время при условии, что работа не препятствует обучению.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
(12) (Часть недействительна - RK s 19.0.2006 в действии с 01.06.2006)
(13) Учебное заведение, для поступления на учебу в которое иностранцу выдан вид на жительство, имеет обязанности пригласившего лица, установленные статьей 161 настоящего Закона.
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
(14) Учебное заведение, для поступления на учебу в которое иностранцу выдан вид на жительство, имеет право представлять иностранца в возрасте до 15 лет в производстве, связанном с его пребыванием в Эстонии и выездом из Эстонии. если законный представитель иностранца не пребывает в Эстонии.
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
Статья 123. Выдача вида на жительство для поселения у проживающего в Эстонии близкого родственника
(1) Иностранцу может быть выдан срочный вид на жительство для поселения у близкого родственника, являющегося гражданином Эстонии или иностранцем, имеющим долгосрочный вид на жительство и постоянно проживающим в Эстонии, в следующих случаях:
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
1) для поселения несовершеннолетнего ребенка у постоянно проживающего в Эстонии родителя;
(RK s 12.06.2002 в действии с 01.10.2002)
2) для поселения совершеннолетнего ребенка у постоянно проживающего в Эстонии родителя, если ребенок по состоянию здоровья или вследствие физического или психического недостатка не способен осуществлять самообслуживание;
(RK s 12.06.2002 в действии с 01.10.2002;
RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
3) для поселения у совершеннолетнего ребенка либо внука, постоянно проживающего в Эстонии, его родителя либо деда или бабки, если они нуждаются в уходе и не могут его получить в государстве местонахождения или ином государстве, и если их постоянный легальный доход или постоянный легальный доход их ребенка или внука, пребывающего в Эстонии на законных основаниях, обеспечивает их содержание в Эстонии;
(RK s 12.06.2002 в действии с 01.10.2002)
4) для поселения подопечного у опекуна, постоянно проживающего в Эстонии, если постоянный легальный доход опекуна обеспечивает содержание подопечного в Эстонии.
(RK s 12.06.2002 в действии с 01.10.2002)
(11) В случаях, указанных в пунктах 1, 2 и 4 части 1 настоящей статьи, иностранцу может быть выдан срочный вид на жительство для поселения на жительство у близкого родственника, если близкий родственник, для поселения у которого подается ходатайство о виде на жительство, получил срочный вид на жительство. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
(12) В случае, указанном в части 11 настоящей статьи, срок действия выдаваемого иностранцу вида на жительство, не может превышать срок действия вида на жительство близкого родственника, для поселения на жительство у которого выдан вид на жительство.
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
(2) При выдаче вида на жительства в случае, предусмотренном пунктом 1 части 1 настоящей статьи, учитываются прежде всего права и интересы несовершеннолетнего ребенка. Вид на жительство не выдается, если поселение ребенка в Эстонии нарушает его права и интересы, а его правовое, материальное или социальное положение может ухудшиться в результате поселения в Эстонии. В случае с разделенной опекой необходимо согласие стороны, разделяющей опеку.
(RK s 12.06.2002 в действии с 01.10.2002;
RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
(3) Близкий родственник, для поселения у которого подано ходатайство о выдаче вида на жительство, должен иметь зарегистрированное местожительство и фактическое жилое помещение в Эстонии, он также обязан нести расходы по уходу и лечению иностранца, указанного в пунктах 2-4 части 1 настоящей статьи.
(RK s 12.06.2002 в действии с 01.10.2002)
(31) В случае, указанном в части 11 настоящей статьи, в качестве условия выдачи вида на жительство положения части 3 настоящей статьи в части места жительства и фактического жилого помещения не применяются, если иностранец и близкий родственник, для поселения у которого подается ходатайство о выдаче вида на жительство, въезжают в Эстонию вместе.
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
(4) Иностранец, указанный в пунктах 2-4 части 1 настоящей статьи, должен иметь в течение срока действия испрашиваемого вида на жительство договор страхования, гарантирующий покрытие медицинских расходов, обусловленных заболеванием или увечьем.
(RK s 12.06.2002 в действии с 01.10.2002)
(41) Иностранец должен зарегистрировать в регистре народонаселения свое местожительство в Эстонии в течение одного месяца с момента прибытия в Эстонию или пребывания в Эстонии на основании вида на жительство. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
42) Иностранцу, указанному в пунктах 2 и 3 части 1 настоящей статьи, не разрешается работать в Эстонии и ему не выдается разрешение на работу.
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
(5) Отказ в выдаче вида на жительство для поселения у близкого родственника, проживающего в Эстонии, следует в случае несоответствия указанного близкого родственника или иностранца, ходатайствующего о выдаче вида на жительство, условиям, установленным законом, или невыполнения иных условий выдачи вида на жительство, ходатайство о виде на жительство не обосновано или имеется иное обстоятельство, являющееся основанием для отказа в выдаче вида на жительство.
(RK s 12.06.2002 в действии с 01.10.2002;
RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
(6) Вид на жительство, выданный для поселения у близкого родственника, проживающего в Эстонии, признается недействительным или следует отказ в продлении срока его действия, если:
1) отпали основание или причина выдачи вида на жительство;
(RK s 12.06.2002 в действии с 01.10.2002)
2) близкий родственник, для поселения у которого выдан вид на жительство, или иностранец не проживают постоянно в Эстонии;
(RK s 12.06.2002 в действии с 01.10.2002)
3) близкий родственник, для поселения у которого выдан вид на жительство, не обеспечивает без уважительных причин содержание в Эстонии иностранца, указанного в пунктах 2-4 части 1 настоящей статьи, либо не выполнено условие, указанное в части 3 или 4 настоящей статьи.
(RK s 12.06.2002 в действии с 01.10.2002;
RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
(7) Вид на жительство несовершеннолетнего ребенка не может быть признан недействительным и в продлении срока его действия не может быть отказано, если это не отвечает правам и интересам ребенка.
(RK s 12.06.2002 в действии с 01.10.2002)
(8) (часть недействительна - RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
(9) Срочный вид на жительство, выданный для поселения у близкого родственника, признается недействительным одновременно с признанием недействительным вида на жительство близкого родственника, для поселения у которого вид на жительство был выдан.
(RK s 12.06.2002 в действии с 01.10.2002)
(10) После достижения совершеннолетия иностранцем, указанным в пункте 1 части 1 настоящей статьи, положения части 6 настоящей статьи в отношении него не применяются.
(RK s 12.06.2002 в действии с 01.10.2002)
(11) Близкий родственник, для поселения на жительство у которого иностранцу выдан вид на жительство, имеет обязанности пригласившего лица, предусмотренные статьей 161 настоящего Закона.
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
Статья 124. Выдача вида на жительство иностранцу, легальный доход которого обеспечивает его проживание
(1) Иностранцу, легальный доход которого обеспечивает его проживание, может быть выдан срочный вид на жительство на срок до двух лет, если выдача вида на жительство обоснованна и не наносит вреда государственным интересам Эстонии и в отношении иностранца не имеется обстоятельств, являющихся основанием для отказа в выдаче вида на жительство. Названному иностранцу не выдается разрешение на работу в Эстонии.
(RK s 17.02.1999 в действии с 01.10.1999; 
RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
(2) Срок действия вида на жительство иностранца, указанного в части 1 настоящей статьи, может быть продлен на два года, если на момент продления срока действия вида на жительство его легальный доход обеспечивает его проживание, и если выдача вида на жительство обоснованна и не наносит вреда государственным интересам Эстонии «и в отношении иностранца не имеется обстоятельств, являющихся основанием для отказа в выдачи или продлении вида на жительство».
(RK s 17.02.1999 в действии с 01.10.1999; 
RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
(3) Дополнительными условиями выдачи вида на жительство, указанного в части 1 настоящей статьи, является наличие фактического жилого помещения в Эстонии и наличие у него договора страхования, гарантирующего оплату медицинских расходов, обусловленных заболеванием или увечьем, в течение срока действия испрашиваемого вида на жительство.
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
(4) Иностранец должен зарегистрировать в регистре народонаселения свое местожительство в Эстонии в течение одного месяца с момента прибытия в Эстонию или пребывания в Эстонии на основании вида на жительство.
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
Статья 13. Правовые основания для работы в Эстонии
(1) Иностранец должен иметь вид на жительство для работы или разрешение на работу для осуществления в Эстонии деятельности на основании трудового или иного договора, а также для осуществления иной деятельности в пользу другого лица, если можно предполагать получение дохода или иного имущественноăо блага, независимо от вида или формы договора, на основе которого деятельность осуществляется, либо от места нахождения или жительства другой стороны договора (далее - работа), если иное не предусматривается международным договором или законом.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003) 
(2) Иностранцу, пребывающему в Эстонии без законного основания, работать в Эстонии запрещается.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003) 
(3) Иностранцу запрещается работать в Эстонии, если у него отсутствует вид на жительство для работы или разрешение на работу либо если иностранец на зарегистрировал факт работы в предусмотренном для этого порядке, за исключением случаев, прямо предусмотренных международным договором или законом.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003) 
(4) Иностранцу, ходатайствующему об убежище в Эстонии, разрешается работать в Эстонии на условиях, установленных Законом о предоставлении иностранцам международной защиты.
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
Статья 131. Разрешение на работу
(1) Разрешение на работу - это разрешение, предоставляющее иностранцу право работать в Эстонии в течение указанного в разрешении срока.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
(2) Департамент по делам гражданства и миграции может выдать разрешение на работу иностранцу, имеющему вид на жительство. Срок действия разрешения на работу, выдаваемого иностранцу, не должен превышать срок действия его вида на жительство. Срок действия разрешения на работу может продлеваться до истечения срока действия вида на жительство.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
(3) Департамент по делам гражданства и миграции отказывает в выдаче или продлении разрешения на работу, если у иностранца отсутствует разрешение на проживание в Эстонии или имеются иные обстоятельства, служащие основанием для отказа в выдаче разрешения на работу.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003;
RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
(4) Без разрешения на работу может работать в Эстонии иностранец:
1) имеющий вид на жительство долговременного жителя;
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
2) являющийся заключенным - в период пребывания в тюрьме;
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
3) имеющий вид на жительство для работы - на условиях, указанных в документе;
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
4) являющийся членом локомотивной бригады, входящий в состав персонала, обслуживающего локомотив или поезд, либо являющийся водителем автомобиля, осуществляющего связанную с пересечением государственной границы доставку к месту назначения пассажиров или грузов, если иностранец не имеет местожительства в Эстонии, у его работодателя отсутствует место деятельности в Эстонии, а у иностранца имеется законное основание для пребывания в Эстонии.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
Статья 132. Краткосрочная работа в Эстонии
(1) Иностранец, имеющий законное основание для пребывания в Эстонии, за исключением вида на жительство, может работать в Эстонии без разрешения на работу и вида на жительства для работы при условии, что работа зарегистрирована до ее начала в Департаменте по делам гражданства и миграции в порядке, установленном постановлением министра внутренних дел, и ее срок не превышает шести месяцев в течение года, в следующих случаях:
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
1) для работы в качестве учителя или преподавателя в Эстонии в учебном заведении, соответствующем установленным правовыми актами требованиям, по приглашению этого учебного заведения;
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
2) для осуществления творческой или научной деятельности, если иностранец имеет специальную подготовку или соответствующий опыт;
3) (пункт недействителен)
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
4) для осуществления прямых инвестиций, учреждения в Эстонии филиала иностранного коммерческого товарищества или осуществления в порядке перевода представительских прав или функций управления в зарегистрированном в Эстонии коммерческом товариществе, входящем в состав международного концерна;
5) в качестве спортсмена, тренера, спортивного судьи или спортивного работника для осуществления деятельности по специальности по приглашению соответствующей спортивной федерации;
6) в качестве эксперта, советника, консультанта, если иностранец имеет соответствующую специальную подготовку;
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
61) в качестве наладчика оборудования или квалифицированного рабочего, если иностранец имеет для этого специальную подготовку и работа иностранца в Эстонии необходима, исходя из государственных интересов, на основании решения министра внутренних дел по предложению члена Правительства Республики;
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
7) для осуществления деятельности в рамках программы международного сотрудничества с участием государственного или муниципального учреждения;
8) для выполнения сезонных работ по обработке сельскохозяйственной продукции;
9) в качестве няни или домработницы;
10) для прохождения практики в целях профессионального обучения;
11) для обслуживания дипломатического представительства иностранного государства с разрешения Министерства иностранных дел.
(11) Без разрешения на работу и вида на жительство для работы, а также без регистрации краткосрочной работы в Департаменте по делам гражданства и миграции иностранец может работать в Эстонии членом руководящего органа зарегистрированного в Эстонии юридического лица в целях исполнения функций управления или надзора до шести месяцев в течение года при наличии у него законного основания для пребывания в Эстонии, за исключением вида на жительство.
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
(2) Департамент по делам гражданства и миграции отказывает в регистрации работы иностранца в Эстонии или признает такую регистрацию недействительной, если иностранец не соответствует условиям, предусмотренным частью 1 настоящей статьи.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
(3) Без разрешения на работу и вида жительства для работы на установленных международным договором условиях в Эстонии может краткосрочно работать иностранец, имеющий законное основание для пребывания в Эстонии, за исключением вида на жительство, работа которого до поступления на работу зарегистрирована в Департаменте по делам гражданства и миграции в порядке, установленном постановлением министра внутренних дел.
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
(4) В случаях и на условиях, предусмотренных ратифицированными Рийгикогу международными договорами, иностранец не обязан регистрировать краткосрочную работу. 

(RK s 23.03.2005 в действии с 24.04.2005)
Статья 133. Выдача вида на жительство для работы
(1) Вид на жительство для работы предоставляет иностранцу право на пребывание в Эстонии в целях работы на условиях, указанных в виде на жительство.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
(2) Вид на жительство для работы может быть выдан иностранцу для работы у зарегистрированного в Эстонии работодателя на месте, которое не было в течение двух месяцев замещено в порядке публичного конкурса или путем использования государственных посреднических услуг в сфере трудоустройства гражданином Эстонии или иностранцем, проживающим в Эстонии на основании вида на жительство, который соответствует предъявляемым квалификационным и профессиональным требованиям.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
(3) Департамент рынка труда может по ходатайству работодателя дать ему разрешение на замещение места работы иностранцем, если работодателю не удалось найти на условиях и в порядке, предусмотренных частью 2 настоящей статьи, подходящего кандидата, и замещение данного места работы иностранцем является обоснованным с учетом ситуации на рынке труда.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
(4) При наличии подтверждения работодателя о приеме на работу иностранца Департамент по делам гражданства и миграции по согласованию с Департаментом рынка труда может выдать иностранцу вид на жительство для работы на месте, относительно которого работодатель получил разрешение Департамента рынка труда, если квалификация, образование, состояние здоровья, трудовой опыт и необходимые специальные умения и знания иностранца соответствуют уровню, необходимому для замещения данного места работы, если выдача иностранцу вида на жительства является обоснованной и в отношении него отсутствуют иные обстоятельства, являющиеся основанием для отказа в выдаче вида на жительство.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
(5) Вид на жительство для работы выдается на гарантированный работодателем период работы в Эстонии сроком действия не более двух лет.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
(6) В виде на жительство для работы указываются условия работы иностранца в Эстонии, в том числе как минимум работодатель, место работы и место ее выполнения. Иностранцу запрещается работать в Эстонии на основании вида на жительство для работы, в котором не указаны условия работы.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
(7) Для выдачи вида на жительство для работы необходимо, чтобы заработная плата иностранца обеспечивала его проживание в Эстонии.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003;
RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
(8) Иностранец должен зарегистрировать в регистре народонаселения свое местожительство в Эстонии в течение одного месяца с момента прибытия в Эстонию или пребывания в Эстонии на основании вида на жительство.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
(9) Срок действия вида на жительство для работы может быть продлен, если условия, служащие основанием для выдачи вида на жительство, продолжают выполняться, иностранец имеет фактическое жилое помещение в Эстонии, а его деятельность соответствует условиям выдачи вида на жительство.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
(10) Отказ в выдаче вида на жительство для работы следует, если не выполняются условия, предусмотренные частями 2-4 и 7 настоящей статьи, работодатель имеет задолженность по налоговым платежам либо остающееся в силе наказание за предоставление возможности для незаконной работы, им не выполнялась предусмотренная законом обязанность по информированию или имеются иные причины полагать, что работодатель не заслуживает доверия, либо в отношении иностранца имеются иные обстоятельства, служащие основанием для отказа в выдаче вида на жительство.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
(11) Отказ в продлении срока действия вида на жительство для работы или признание его недействительным следует, если имеются обстоятельства, служащие основанием для отказа в выдаче вида на жительство или продлении срока его действия, иностранцем не выполнялись обязанности, следующие из настоящего Закона или иных законов, либо если изменились условия работы, указанные в виде на жительство.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
(12) Департамент по делам гражданства и миграции может выдать вид на жительство для работы без применения положений частей 2-4 настоящей статьи иностранцу:
1) являющемуся священником, монахом или монахиней, приглашенными религиозным объединением по согласованию с Министерством внутренних дел;
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
2) являющемуся журналистом, аккредитованным в Министерстве иностранных дел;
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
3) имеющему на основании международного договора право работать в Эстонии без разрешения на работу;
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
4) на условиях, указанных в пунктах 1-7 и 11 части 1 и в части 11 статьи 132 настоящего Закона.»; 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
5) являющемуся командированным работником по смыслу Закона об условиях труда работников, командированных в Эстонию;
(RK s 17.03.2004 в действии 01.05.2004)
6) имеющему вид на жительство долговременного жителя государства-члена Европейского Союза.
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
(13) Помимо условий, указанных в части 6 настоящей статьи, в виде на жительство иностранца определяются для работы представитель работодателя и физическое или юридическое лицо, у которого осуществляется оказание услуг в Эстонии, если иностранец является командированным работником по смыслу Закона об условиях труда работников, командированных в Эстонию.
(RK s 17.03.2004 в действии 01.05.2004)
(14) Работодатель, для работы у которого иностранцу выдан вид на жительство, имеет обязанности пригласившего лица, предусмотренные статьей 161 настоящего Закона.
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
Статья 134. Выдача вида на жительство для осуществления предпринимательской деятельности
(1) Вид на жительство для осуществления предпринимательской деятельности может быть выдан иностранцу, который имеет долю участия в коммерческом товариществе или осуществляет деятельность в качестве предпринимателя - физического лица, если коммерческое товарищество или предприниматель - физическое лицо зарегистрированы в Эстонии в коммерческом регистре, данный вид предпринимательства необходим с точки зрения интересов экономического развития Эстонии, а поселение иностранца в Эстонии имеет важное значение для осуществления вышеназванной деятельности.
(2) Вид на жительство для осуществления предпринимательской деятельности может быть выдан иностранцу, который имеет денежные средства, достаточные для осуществления предпринимательской деятельности в Эстонии, в том числе контролируемый им капитал в размере не менее 1 000 000 крон, вложенный в коммерческую деятельность в Эстонии, описание бизнес-плана с указанием характера и объема коммерческой деятельности, численности необходимого персонала, его квалификации и умений. Размер вложенного в Эстонии капитала, требуемого для осуществления деятельности в качестве физического лица - предпринимателя, составляет не менее 250 000 крон.
(3) Департамент по делам гражданства и миграции может выдать иностранцу вид на жительство для осуществления предпринимательской деятельности, если выполнены условия, предусмотренные частями 1 и 2 настоящей статьи, а постоянный легальный доход иностранца обеспечивает его проживание в Эстонии и у него имеется договор страхования, гарантирующий покрытие медицинских расходов, обусловленных заболеванием или увечьем, в течение срока действия испрашиваемого вида на жительство.
(4) Иностранец должен зарегистрировать в регистре народонаселения свое местожительство в Эстонии в течение одного месяца с момента прибытия в Эстонию или пребывания в Эстонии на основании вида на жительство.
(5) Иностранцу, которому выдан вид на жительство для осуществления предпринимательской деятельности, не разрешается работать в Эстонии в подчинении другого лица. Иностранец, которому выдан вид на жительство для осуществления предпринимательской деятельности в целях участия в коммерческом товариществе, может работать в коммерческом товариществе, указанном в виде на жительство, для выполнения функций управления.
(6) В виде на жительство для осуществления предпринимательской деятельности определяются виды деятельности и, при необходимости, район деятельности предпринимателя.
(7) Иностранец, которому выдан вид на жительство для осуществления предпринимательской деятельности, обязан информировать Департамент по делам гражданства и миграции об изменении указанных в частях 1 и 2 настоящей статьи обстоятельств, послуживших основанием для выдачи вида на жительство, о трудностях с выполнением взятых обязательств или невозможности их выполнения.
(8) Срок действия вида на жительство для осуществления предпринимательской деятельности может быть продлен, если условия, служащие основанием для выдачи вида на жительство, продолжают выполняться, иностранец имеет фактическое жилое помещение в Эстонии, а его деятельность соответствует условиям выдачи вида на жительство и продления срока его действия.
(9) Отказ в выдаче вида на жительство для осуществления предпринимательской деятельности или продлении срока его действия либо признание его недействительным следует, если не выполняются условия выдачи вида на жительство или продления срока его действия либо если иностранец, представленный им бизнес-план, его деловые партнеры либо представленные источники финансирования не вызывают доверия.
(10) Отказ в продлении срока действия вида на жительство или признание его недействительным следует, если деятельность иностранца не соответствует бизнес-плану, условиям, предусмотренным частью 2 настоящей статьи, или если иностранцем не выполняются обязанности, следующие из настоящего Закона или иных законов.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
Статья 135. Оставление без рассмотрения ходатайства о срочном виде на жительство 
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
Ходатайство о срочном виде на жительство считается явно необоснованным и оставляется без рассмотрения по существу в случае выявления следующих обстоятельств: 
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)

1) иностранцу отказано в выдаче срочного вида на жительство на основании настоящего Закона или Закона о предоставлении иностранцам международной защиты, и иностранцем не представлены новые существенные доказательства, которые иностранцу не были известны во время предыдущего рассмотрения ходатайства; 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004;
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006;
RK s 14.12.2005 в действии с 01.07.2006)

2) иностранцем подано ходатайство о виде на жительство для того, чтобы избежать высылки или выдворения, или исполнения выдачи, если у него ранее была возможность обратиться с ходатайством о срочном виде на жительство;
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004;
RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)

3) иностранцем не представлены достоверные доказательства относительно причин обращения с ходатайством о срочном виде на жительство; 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004;
RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)

4) разъяснения иностранца или лица, указанного в части 3 статьи 151 настоящего Закона, непоследовательны, противоречивы, недостоверны или не содержат житейских или личных обстоятельств; 

5) выявлено основание для оставления ходатайства без рассмотрения, предусмотренное Законом об административном производстве; 

6) для иностранца не требуется наличия срочного вида на жительства в Эстонии. 
RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004;
RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
Статья 136. Подача жалобы 
(1) На решение о выдаче или об отказе в выдаче, продлении или отказе в продлении либо признании недействительным срочного вида на жительство или разрешения на работу либо об оставлении без рассмотрения ходатайства может быть в течение десяти дней со дня объявления решения подана жалоба в административный суд или возражение. Решение по возражению может быть оспорено в течение того же срока в административном суде. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004;
RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
(2) Возражение не может быть подано, если принятие решения о выдаче или об отказе в выдаче, продлении или отказе в продлении срочного вида на жительство находится в компетенции Правительства Республики.
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004;
RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
Статья 14. Окончание срока действия и признание недействительными сочных видов на жительство и разрешений на работу
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003;
RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
(1) Действие срочного вида на жительство и разрешения на работу прекращается:
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
1) по истечении срока, на который они были выданы;
2) при восстановлении иностранцу гражданства Эстонии;
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
3) в случае смерти иностранца или объявления его умершим.
(RK s 17.02.1999 в действии с 01.10.1999)
(11) Действие срочного вида на жительство прекращается с момента получения вида на жительство долговременного жителя или нового срочного вида на жительство.
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
(2) Срочный вид на жительство и разрешение на работу признаются недействительными:
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003;
RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
1) в случаях, перечисленных в части 4 и в пунктах 1 и 2 части 9 статьи 12 настоящего Закона;
(RK s 17.02.1999 в действии с 01.10.1999)
2) на основании личного заявления иностранца;
(RK s 17.02.1999 в действии с 01.10.1999)
3) в случае пребывания иностранца за пределами Эстонии в общей сложности более 183 дней в году, если иностранец не зарегистрировал свое пребывание за пределами Эстонии в порядке и на условиях, установленных Правительством Республики.
(RK s 17.02.1999 в действии с 01.10.1999)
(3) Срочный вид на жительство признается недействительной, если: 

1) у иностранца отсутствует фактическое место жительства в Эстонии; 

2) у иностранца отсутствует действительный договор медицинского страхования, гарантирующий в течение срока действия визы оплату расходов обусловленных его заболеванием или увечьем; 

3) обстоятельство, являющееся условием выдачи или продления вида на жительство иностранцу, не выполнено. 

4) в отношении иностранца имеет место обстоятельство, являющееся основанием отказа в выдаче или признания недействительным вида на жительство; 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
(4) Срочный вид на жительство может быть признан недействительным, если иностранец к установленному законом сроку не зарегистрировал в регистре народонаселения свое место жительства в Эстонии. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
(5) Срочный вид на жительство может быть признан недействительным, если в отношении иностранца имеет место обстоятельство, указанное в части 10 статьи 12.
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
Статья 141. Организация выдачи сочных видов на жительство и разрешений на работу
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
(1) Правительство Республики устанавливает постановлением:
1) порядок обращения с ходатайствами о выдаче срочных видов на жительство и разрешений на работу, выдачи, продления срока действия и признания недействительными срочных видов на жительство и разрешений на работу, а также компетенцию правительственных учреждений и чиновников соответствующих правительственных учреждений, обеспечивающих выполнение указанного порядка;
(RK s 17.02.1999 в действии с .01.10.1999 ;
RK s 17.01.2001 в действии с 16.02.2001; 
RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003;
RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
2) размеры легального дохода и заработной платы, установленных настоящим Законом;
(RK s 17.05.2000 в действии с 01.08.2000; 
RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
3) порядок информирования, предусмотренного частями 1 и 2 статьи 15 настоящего Закона.
(RK s 17.02.1999 в действии с 01.10.1999 
(2) Министр внутренних дел устанавливает постановлением:
1) формы ходатайств о выдаче срочного вида на жительство и разрешения на работу и продлении срока их действия;
(RK s 17.05.2000 в действии с 01.08.2000; 
RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
2) формы внесения данных о срочном виде на жительство в проездные документы иностранцев и аннулирования соответствующих записей;
(RK s 17.05.2000 в действии с 01.08.2000; 
RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004;
RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
3) порядок внесения данных о срочном виде на жительство в иностранный проездной документ.
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
Статья 142. Полномочия по выдаче, признанию недействительными видов на жительство и разрешений на работу и продлению срока их действия
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
(1) Правительственное учреждение, назначенное Правительством Республики, принимает решения о выдаче или отказе в выдаче срочных видов на жительство и разрешений на работу, о их продлении или отказе в продлении либо о признании их недействительными.
(RK s 17.01.2001 в действии с 16.02.2001;
RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003;
RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
(2) Правительство Республики принимает в виде исключения решение о выдаче или отказе в выдаче срочного вида на жительство либо об отказе в продлении вида на жительство, если соискатель включен в указанный в пункте 3 статьи 2 Соглашения между Эстонской Республикой и Российской Федерацией по вопросам социальных гарантий пенсионерам Вооруженных Сил Российской Федерации на территории Эстонской Республики (ПАЭ, 1996, 1, 203) и уточненный список, акцептованный Эстонией.
(RK s 17.01.2001 в действии с 16.02.2001;
RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
Глава IV2
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
 
ВИД НА ЖИТЕЛЬСТВО ДОЛГОВРЕМЕННОГО ЖИТЕЛЯ
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)

Статья 143. Вид на жительство долговременного жителя 
 

(1) Иностранцу выдается вид на жительство долговременного жителя, если в отношении него выполнены условия выдачи вида на жительство долговременного жителя и данные о месте жительства иностранца внесены в регистр народонаселения. 
 

(2) Иностранец подает ходатайство о выдаче вида на жительство долговременного жителя в Департамент по делам гражданства и миграции, который принимает решение о выдаче вида на жительство долговременного жителя, если иное не устанавливается международным договором. 
 

(3) Иностранец, имеющий вид на жительство долговременного жителя в Эстонии, не нуждается в разрешении на работу для работы и осуществления предпринимательской деятельности в Эстонии. 
 

(4) Вид на жительство долговременного жителя предоставляет иностранцу права, установленные главой III директивы Совета Европейского Союза 2003/109/EС о статусе граждан третьих государств, являющихся долговременными жителями  (ELT L 016, 23.01.2004, стр 44–53). 
 

(5) Часть 4 настоящей статьи не применяется:

1) в отношении иностранца, получившего вид на жительство в порядке, установленном Законом о беженцах или Законом о предоставлении иностранцам международной защиты, которому выдается вид на жительство долговременного жителя;

2) к ребенку проживающего в Эстонии гражданина Эстонии или иностранца, имеющего вид на жительство долговременного жителя Эстонии, в возрасте до пяти лет, если ребенку выдается вид на жительство долговременного жителя. 
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)

Статья 144. Условия выдачи вида на жительство долговременного жителя 
 

(1) Вид на жительство долговременного жителя может быть выдан иностранцу, соответствующему следующим условиям:

1) он проживал в Эстонии на основании вида на жительство постоянно не менее пяти лет непосредственно до подачи ходатайства о выдаче вида на жительство долговременного жителя;

2) он имеет действительный срочный вид на жительство;

3) он имеет постоянный легальный доход для проживания в Эстонии;

4) он является застрахованным лицом в значении Закона о медицинском страховании или международного договора Эстонской Республики; 

5) он выполнил интеграционное требование, и

6) в отношении него не имеется обстоятельств, являющихся основанием для отказа в выдаче вида на жительство долговременного жителя. 
 

(2) Пункты 1–3 части 1 настоящей статьи не применяются в отношении ребенка в возрасте до одного года постоянно проживающего в Эстонии гражданина Эстонии или постоянно проживающего в Эстонии и имеющего вид на жительство долговременного жителя Эстонии иностранца. 
 

(3) Требование проживания на основании вида на жительство, установленное пунктом 1 части 1 настоящей статьи, и пункт 2 не применяются в отношении иностранца, который утратил гражданство Эстонии или ошибочно получил паспорт гражданина Эстонии в течение шести месяцев, считая с момента утраты гражданства Эстонии или признания паспорта гражданина Эстонии недействительным. 
 

(4) В период постоянного проживания в Эстонии, предусмотренный пунктом 1 части 1 настоящей статьи, засчитывается временное пребывание за пределами Эстонии, не превышающее шести месяцев подряд и десяти месяцев в совокупности в течение последних пяти лет непосредственно перед подачей ходатайства о выдаче вида на жительство долговременного жителя. 
 

(5) Время, проведенное в Эстонии на основании вида на жительство, выданного для обучения, засчитывается при учете периода пребывания, необходимого для получения вида на жительство долговременного жителя, в половинном размере, если позднее иностранец получил вид на жительство на ином основании. 
 
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)

Статья 145. Интеграционное требование 
 

(1) Иностранец, ходатайствующий о выдаче вида на жительство долговременного жителя, должен владеть эстонским языком как минимум на начальном уровне. 
 

(2) Интеграционное требование не должен выполнять:

1) иностранец в возрасте до 15 лет;

2) иностранец в возрасте свыше 65 лет;

3) совершеннолетний ограниченно дееспособный иностранец. 
 

(3) Знание эстонского языка оценивается на уровневом экзамене по эстонскому языку на условиях, установленных Законом о языке. 
 

(4) Экзамен по эстонскому языку не должны сдавать иностранцы, получившие на эстонском языке основное, среднее или высшее образование. 
 

(5) Иностранец, который по состоянию здоровья имеет стойкую неспособность сдать уровневый экзамен по эстонскому языку, освобождается от экзамена. 
 

(6) Иностранец, который по состоянию здоровья имеет стойкую неспособность сдать уровневый экзамен по эстонскому языку в полном объеме, сдает уровневый экзамен по эстонскому языку в том объеме и таким способом, как это позволяет состояние его здоровья. 
 

(7) В случаях, указанных в частях 5 и 6 настоящей статьи, решение о полном или частичном освобождении иностранца от сдачи уровнего экзамена по эстонскому языку принимает экспертная комиссия. На решение экспертной комиссии в течение тридцати дней, считая со дня получения решения, может быть подана жалоба в административный суд. 
 
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
 

Статья 146. Отказ в выдаче вида на жительство долговременного жителя 
 

(1) Вид на жительство долговременного жителя не выдается иностранцу:

1) которому выдан срочный вид на жительство для обучения на основании статьи 122 настоящего Закона или срочный вид на жительство для работы на условиях, указанных в пунктах 8–11 части 1 статьи 132 настоящего Закона;

2) который представляет собой опасность общественному порядку или безопасности государства;

3) который представил ложные сведения или прибегнул к обману при обращении с ходатайством о выдаче вида на жительство долговременного жителя;

4) который не соответствует условиям выдачи вида на жительство долговременного жителя, установленным настоящим Законом. 
 

(2) В случае отказа в выдаче вида на жительство долговременного жителя по основаниям, установленным пунктами 2 и 3 части 1 настоящей статьи, взвешиваются тяжесть или характер совершенного иностранцем правонарушения либо связанные с соответствующим лицом опасности с учетом продолжительности проживания иностранца в Эстонии и его связей с Эстонией и страной происхождения. 
 
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
 

Статья 147. Форма вида на жительство долговременного жителя 
 

(1) Вид на жительство долговременного жителя оформляется на основании данных решения о выдаче вида на жительство долговременного жителя путем внесения данных о виде на жительство в удостоверение личности. 
 

(2) Если иностранец ходатайствует о внесении данных о виде на жительство долговременного жителя в иностранный проездной документ или паспорт иностранца, то данные о его виде на жительство вносятся в иностранный проездной документ или паспорт иностранца на основании данных решения о выдаче долгосрочного вида на жительство. 
 

(3) На виде на жительство долговременного жителя делается отметка «Долговременный житель – ЕС». На виде на жительство иностранца, указанного в части 5 статьи 143 настоящего Закона, делается отметка «Долговременный житель». 
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)

Статья 148. Окончание действия вида на жительство долговременного жителя 
 

(1) Действие вида на жительство долговременного жителя заканчивается:

1) при предоставлении или восстановлении иностранцу гражданства Эстонии;

2) при предоставлении или восстановлении иностранцу гражданства государства-члена Европейского Союза;

3) в случае смерти иностранца или признания его  умершим. 
 

(2) В случае, предусмотренном пунктом 2 части 1 настоящей статьи, лицо приобретает право постоянного проживания гражданина Европейского Союза в значении Закона о гражданине Европейского Союза. 
 
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)

Статья 149. Признание недействительным вида на жительство долговременного жителя 
 

(1) Вид на жительство долговременного жителя признается недействительным:

1) на основании личного заявления иностранца;

2) если для получения вида на жительство долговременного жителя иностранец представил ложные сведения или прибегнул к обману;

3) если иностранец представляет собой серьезную опасность общественному порядку и безопасности;

4) если иностранец пребывает за пределами государств-членов Европейского Союза двенадцать месяцев подряд;

5) если иностранец получил статус долговременного жителя в другом государстве-члене Европейского Союза;

6) если пребывание иностранца за пределами Эстонии длилось не менее шести лет подряд. 
 

(2) При признании вида на жительство долговременного жителя недействительным по основаниям, установленным пунктами 2 и 3 части 1 настоящей статьи, взвешиваются тяжесть или характер совершенного иностранцем правонарушения либо связанные с соответствующим лицом опасности с учетом продолжительности проживания иностранца в Эстонии, возраста иностранца, последствий признания вида на жительство долговременного жителя недействительным для иностранца и членов его семьи, а также связей с Эстонией и страной происхождения. 
 

(3) Решение о признании вида на жительство долговременного жителя недействительным принимает Департамент по делам гражданства и миграции. 
 
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
 

Статья 1410. Восстановление вида на жительство долговременного жителя 
 

(1) При признании вида на жительство долговременного жителя недействительным в случае, предусмотренном пунктом 4, 5 или 6 части 1 статьи 149 настоящего Закона, вид на жительство долговременного жителя может быть восстановлен иностранцу, который соответствует следующим условиям:

1) он проживал в Эстонии на основании срочного вида на жительство и постоянно не менее двух лет непосредственно перед подачей ходатайства о восстановлении вида на жительство долговременного жителя;

2) он имеет действительный срочный вид на жительство;

3) он имеет постоянный легальный доход для проживания в Эстонии;

4) он является застрахованным лицом в значении Закона о медицинском страховании или международного договора Эстонской Республики, и 

5) в отношении него не имеется обстоятельств, являющихся основанием для отказа в выдаче вида на жительство долговременного жителя. 
 

(2) В период постоянного проживания в Эстонии, установленный пунктом 1 части 1 настоящей статьи, засчитывается также временное пребывание за пределами Эстонии, не превышающее в совокупности четырех месяцев в течение последних двух лет непосредственно перед подачей ходатайства о восстановлении вида на жительство долговременного жителя. 
 

(3) Решение о восстановлении вида на жительство долговременного жителя принимает Департамент по делам гражданства и миграции. 
 
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
 

Статья 1411. Оставление ходатайства о выдаче вида на жительство долговременного жителя без рассмотрения 
 

Если данные о месте жительства иностранца в Эстонии не внесены в регистр народонаселения, иностранцу дается срок для внесения данных о месте жительства в регистр народонаселения. В случае не внесения данных о местожительстве в регистр народонаселения ходатайство о выдаче вида на жительство долговременного жителя оставляется без рассмотрения. 
 
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
 

Статья 1412. Подача жалобы 
 

На решение о выдаче или восстановлении, отказе в выдаче или восстановлении либо признании недействительным вида на жительство долговременного жителя или об оставлении ходатайства без рассмотрения в течение десяти дней, считая со дня объявления решения, может быть подана жалоба в административный суд либо возражение. Решение по возражению может быть оспорено в течение того же срока в административном суде. 
 
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)

Статья 1413. Организация выдачи вида на жительство долговременного жителя 
 

(1) Правительство Республики устанавливает постановлением:

1) порядок обращения с ходатайствами о выдаче и восстановлении видов на жительство долговременного жителя, порядок выдачи, восстановления и признания недействительными указанных видов на жительство;

2) размеры легального дохода, указанного в статьях 144 и 1410 настоящего Закона;

3) объем и способ сдачи уровнего экзамена по эстонскому языку или условия и порядок освобождения от сдачи указанного экзамена в случаях, указанных в частях 5 и 6 статьи 145 настоящего Закона. 
 

(2) Министр внутренних дел устанавливает постановлением:

1) формы ходатайств о выдаче и о восстановлении вида на жительство долговременного жителя;

2) формы внесения данных о виде на жительство долговременного жителя в иностранный проездной документ и аннулирования записи;

3) порядок внесения вида на жительство долговременного жителя в иностранный проездной документ. 
 

(3) Экспертную комиссию, указанную в статье 145 настоящего Закона, образует и распорядок ее работы устанавливает министр образования и науки по согласованию с министром социальных вопросов. 
 
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)

Статья 1414. Организация обмена информацией 
 

Обмен информацией, касающейся видов на жительство долговременного жителя, с государствами-членами Европейского Союза организует Министерство внутренних дел или назначенное министром внутренних дел правительственное учреждение, входящее в сферу управления Министерства внутренних дел.



(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
 
Глава V. ИНФОРМИРОВАНИЕ
(RK s 19.06.2002 в действии с 01.09.2002)
 
Статья 15. Информирование
(1) Иностранец обязан информировать Департамент по делам гражданства и миграции о следующих обстоятельствах:
1) об изменении семейного положения, если это изменение зарегистрировано в иностранном государстве;
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
2) о наказании в уголовном порядке, если наказание назначено правоохранительным органом иностранного государства;
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
3) об изменении условий работы, определенных в виде на жительство для работы, и о прекращении договора, если иностранцу выдан вид на жительство для работы;
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
4) об окончании или прекращении договора страхования, покрывающего медицинские расходы, обусловленные заболеванием или увечьем.
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
(2) Работодатель обязан информировать Департамент по делам гражданства и миграции об изменении условий работы, определенных в виде на жительство для работы, и о прекращении договора, если иностранцу выдан вид на жительство для работы.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
(3) Учебное заведение обязано информировать Департамент по делам гражданства и миграции об эксматрикуляции из учебного заведения, окончании или прекращении или прерывании обучения иностранца, получившего вид на жительство для обучения; 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
(4) Иностранец размещается на ночлег в гостиничном предприятии в соответствии с требованиями Закона о туристской деятельности (RT I 2000, 95, 607;2002, 63, 387; 2003, 88, 594; 2004, 18, 131). Гостиничное предприятие обязано представить карточку посетителя с данными размещенного на ночлег иностранца в назначенное по требованию Департамента по делам гражданства и миграции, Департамента полиции безопасности, учреждения пограничной охраны или назначенного министром внутренних дел учреждения полиции учреждению, затребовавшему информацию.
(RK s 13.04.2005 в действии с 11.05.2005 – RT I 2004, 28, 189 )
(5) (часть недействительна)
(RK s 13.04.2005 в действии с 11.05.2005 – RT I 2004, 28, 189 )
(6) (часть недействительна)
(RK s 13.04.2005 в действии с 11.05.2005 – RT I 2004, 28, 189 )
Статья 151. Осуществление контроля
(1) На иностранца возлагается обязанность по доказыванию обстоятельств, служащих основанием для выдачи визы, вида на жительство и разрешения на работу и продления срока их действия.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
(11) Лицо, пригласившее иностранца в Эстонию, обязано доказать обстоятельства, являющиеся основанием утверждения визового приглашения, и способность выполнить обязанности, принимаемые визовым приглашением. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
(12) Иностранец обязан доказать обстоятельства, являющиеся основанием продления срока пребывания.
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
(2) На иностранца, члена семьи иностранца, лицо, пригласившее иностранца в Эстонии, а также на иное причастное к делу лицо возлагается обязанность по даче письменных и устных разъяснений относительно обстоятельств, указанных в частях 1., 11. и 12 настоящей статьи, по требованию чиновника Департамента по делам гражданства и миграции или консульского чиновника. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
(3) Чиновники Департамента по делам гражданства и миграции, консульские чиновники, чиновники службы рынка труда, чиновники пограничной охраны и чиновники полиции в соответствии со своими полномочиями вправе для проверке обстоятельств, являющихся основанием для обращения с ходатайством, обладания, продления или признания недействительными оснований законного пребывания в Эстонии либо ходатайства об утверждении оснований визового приглашения опрашивать иностранца, членов его семьи, пригласившее его в Эстонию лицо и иных причастных к делу лиц и делать запросы учреждениям, а также входить с разрешения лица в его жилое помещение.
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
(4) Иностранец обязан в целях проверки законности его пребывания и работы в Эстонии предъявлять по требованию чиновника полиции, пограничной охраны или Департамента по делам гражданства и миграции документ, удостоверяющий личность, а также документ, подтверждающий законное основание для пребывания и работы в Эстонии.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
(5) Иностранец, работодатель и иные причастные к делу лица обязаны по требованию чиновника полиции или Департамента по делам гражданства и миграции представлять доказательства, касающиеся обстоятельств работы иностранца в Эстонии, а также обстоятельств, служащих основанием для подачи ходатайства о предоставлении законного основания для работы в Эстонии, для его получения или продления срока действия.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
(6) Работодатель обязан немедленно предоставить чиновнику Департамента по делам гражданства и миграции или полиции доступ в рабочие помещения, к работникам, данным и документам, касающимся иностранцев, работающих у данного работодателя. Результаты проведенных у работодателя проверок учитываются при оценке благонадежности работодателя, если ходатайство о выдаче вида на жительство подается для работы у этого работодателя.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)

Статья 152. Дактилоскопирование 
 

(1) Чиновник полиции, чиновник пограничной охраны или чиновник по делам гражданства и миграции осуществляет дактилоскопирование иностранца в возрасте не менее 14 лет, пребывающего в Эстонии без законного основания, в соответствии с постановлением Совета Европейского Союза 2725/2000. Данные, полученные при дактилоскопировании, передаются для проверки в центральное подразделение системы «Евродак» в соответствии с постановлением Совета Европейского Союза 407/2002. 
  (RK s 14.12.2005 в действии с 08.01.2006)

 

(2) Чиновник полиции, чиновник пограничной охраны или чиновник по делам гражданства и миграции может также провести дактилоскопирование иностранца в возрасте не менее 14 лет, пребывающего в Эстонии без законного основания, если иным способом невозможно установить личность. 
  (RK s 14.12.2005 в действии с 08.01.2006)

 

(3) При принятии решения о снятии отпечатков пальцев у иностранца в возрасте до 14 лет учитываются прежде всего права и интересы указанного лица. 
  (RK s 14.12.2005 в действии с 08.01.2006)

 

(4) В отношении иностранца, отказывающегося от дактилоскопирования, может быть применено принуждение. 
  (RK s 14.12.2005 в действии с 08.01.2006)

 

(5) Данные, полученные при дактилоскопировании, вносятся в государственный реестр отпечатков пальцев. 
  (RK s 14.12.2005 в действии с 01.03.2006)

 


(6) Министр внутренних дел устанавливает форму передачи в государственный реестр отпечатков пальцев данных, полученных при дактилоскопировании. 
 (RK s 14.12.2005 в действии с 01.03.2006)

 

Статья 153. Взятие анализа ДНК 
 

(1) Чиновник полиции, чиновник пограничной охраны или чиновник по делам гражданства и миграции может осуществить взятие анализа ДНК у иностранца, пребывающего в Эстонии без законного основания, если иным способом невозможно установить личность. 
 (RK s 14.12.2005 в действии с 08.01.2006)

 

(2) При принятии решения о взятии анализа ДНК у несовершеннолетнего учитываются прежде всего права и интересы несовершеннолетнего. 
 (RK s 14.12.2005 в действии с 08.01.2006)

 

(3) В отношении иностранца, отказывающегося от сдачи анализа ДНК, может быть применено принуждение. 
 (RK s 14.12.2005 в действии с 08.01.2006)

 

(4) Данные, полученные в результате анализов ДНК, вносятся в государственный реестр ДНК. 
(RK s 14.12.2005 в действии с 01.03.2006)

 
Статья 16. Ведение учета в отношении иностранцев 
В отношении иностранцев, пребывающих и пребывавших в Эстонии без законного основания, Департамент по делам гражданства и миграции ведет учет в порядке, установленном министром внутренних дел. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
Статья 161. Несение расходов, связанных с пребыванием в Эстонии и выездом из Эстонии иностранцев 
(1) Иностранец обязан нести расходы на пребывание в Эстонии и выезд из Эстонии, в том числе расходы, связанные с принудительным исполнением обязанности выезда из Эстонии, пребыванием в центре для выдворяемых лиц и в полицейском арестном доме, которые расходы на пребывание в арестантском доме полиции, которые несут в связи с выдворением иностранца из Эстонии. 
(2) Лицо, транспортировавшее или представитель которого транспортировал иностранца, у которого при прибытии на границу Эстонии отсутствовало законное основание для пребывания в Эстонии или документ для пересечения границы (далее - перевозчик), обязано доставить возвращаемого с границы Эстонии иностранца в место, где иностранец сел в транспортное средство перевозчика, или в государство местонахождения иностранца. 
(3) В случае неисполнения обязанности, указанной в части 1 настоящей статьи, лицо, по приглашению которого иностранец въехал в Эстонию (пригласившее лицо), обязано возместить иностранцу расходы на принудительное исполнение обязанности выезда, а также на пребывание в центре для выдворяемых лиц и в полицейском арестном доме. 
(4) В случае неисполнения обязанности, указанной в части 2 настоящей статьи, перевозчик обязан возместить иностранцу расходы на принудительное исполнение обязанности выезда, а также на пребывание в центре для выдворяемых лиц и в полицейском арестном доме. 
(5) Для возмещения расходов Департаментом по делам гражданства и миграции, Департаментом пограничной охраны или учреждением полиции делается пригласившему лицу или перевозчику предписание о возмещении иностранцу расходов на принудительное исполнение обязанности выезда добровольно в течение 90 дней со дня издания предписания. В предписании делается предупреждение относительно принудительного исполнения в порядке, установленном Кодексом об исполнительном производстве. 
(Rk s, 15.06.2005, в действии 01.01.2006)
(6) В случае неисполнения предписания оно исполняется, и расходы взыскиваются в порядке, установленном Кодексом об исполнительном производстве. 
(7) Если у иностранца не было пригласившего в Эстонию лица, расходы по принудительному исполнению обязанности выезда могут быть взысканы с иностранца в порядке, предусмотренном частями 5 и 6 настоящей статьи. 
(8) Перечень взыскиваемых расходов на принудительное исполнение обязанности выезда, а также размеры взыскиваемых расходов, связанных с пребыванием иностранца в центре для выдворяемых лиц или полицейском арестном доме, устанавливаются постановлением министра внутренних дел. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
 
Глава V1. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ
(RK s 19.06.2002 в действии с 01.09.2002)
 
Статья 162. Предоставление жилища иностранцу, пребывающему в Эстонии без законного основания
(1) Предоставление жилища иностранцу, пребывающему в Эстонии без законного основания, за исключением его пребывания в предприятиях гостиничного типа, или заключение с ним договора найма - 
наказывается штрафом в размере до трехсот штрафных единиц.
(2) То же деяние, совершенное юридическим лицом, - 
наказывается штрафом в размере до 50 000 крон.
(RK s 13.04.2005 в действии с 11.05.2005) 
Статья 163. Прием на работу в Эстонии иностранца, не имеющего законного основания для работы в Эстонии
(1) Прием на работу иностранца, не имеющего законного основания для работы в Эстонии, 
наказывается штрафом в размере до трехсот штрафных единиц.
(2) То же деяние, совершенное юридическим лицом, 
наказывается штрафом в размере до 50 000 крон.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.03.2003)
Статья 164. Работа иностранца в Эстонии без законного основания
Работа в Эстонии иностранца, не имеющего законного основания для работы в Эстонии, 
наказывается штрафом в размере до трехсот штрафных единиц или арестом.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.03.2003)
Статья 165 [недействительна].
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.03.2003)
Статья 166. Пребывание в Эстонии иностранца без законного основания
Пребывание в Эстонии иностранца без законного основания -
наказывается штрафом в размере до трехсот штрафных единиц или арестом.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.03.2003)
Статья 167. Доставление иностранца в транзитную зону, на государственную границу или временную контрольную линию
Непосредственное доставление юридическим лицом, оказывающим транспортные услуги, в транзитную зону, на государственную границу или временную контрольную линию иностранца, не имеющего законного основания для пребывания в Эстонии или в транзитной зоне, -
наказывается штрафом в размере до 50 000 крон.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.03.2003)
Статья 168. Производство по делам о проступках
(1) К проступкам, предусмотренным статьями 162164, 166 и 167 настоящего Закона, применяются положения Общей части Пенитенциарного кодекса и Деликтно-процессуального кодекса.
(2) Учреждениями, ведущими во внесудебном порядке производство по делам о проступках, предусмотренных статьями 162164, 166 и 167 настоящего Закона, являются:
1) префектуры полиции;
2) Департамент по делам гражданства и миграции.
(3) Учреждением, ведущим во внесудебном порядке производство по делам о проступках, предусмотренных статьями 166 и 167 настоящего Закона, является Департамент пограничной охраны.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.03.2003)
Глава VI. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ
Статья 17. Личный код
Иностранцу, которому выдан вид на жительство, присваивается личный код в порядке, установленном Законом о регистре народонаселения.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
Статья 171. Медицинское страхование иностранца
Иностранец не обязан иметь предусмотренный настоящим Законом договор страхования, гарантирующий покрытие медицинских расходов, обусловленных заболеванием или увечьем, в тот период, когда иностранец является лицом, застрахованным в порядке обязательного медицинского страхования в соответствии с Законом о медицинском страховании, либо в случае, предусмотренном международным договором.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
Статья 172. (статья недействительна)
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
Статья 173. Запрет на восстановление срока
Срок, предусмотренный для подачи ходатайства о продлении срочного вида на жительство, о продлении разрешения на работу, а также о выдаче вида на жительство долговременного жителя, не подлежит восстановлению, если истек срок действия вида на жительство или разрешения на работу.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003;
RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
Статья 174. Обработка персональных данных 
(1) Без согласия лица могут обрабатываться персональные данные, в том числе касающиеся частной жизни и данные деликатного характера, находящиеся в производстве по ходатайству о законном основании для пребывания или работы в Эстонии, проверки законности обладания таким основанием, в производстве по ходатайству о продлении или признании недействительным, а также в производстве по исполнению обязанности выезда. 
(2) Лицо обязано предоставить компетентному учреждению для выполнения задач, предусмотренных настоящим Законом и Законом об обязанности выезда из страны и запрета на въезд в страну указанные в части 1 настоящей статьи сведения, в том числе биометрические данные. 
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
Статья 175. Передача и получение персональных данных 
(1) Передача иностранному государству или международной организации данных, собранных об иностранце, в том числе указанных в статье 174 настоящего Закона, разрешается для исполнения обязанности, вытекающей из международного договора, правового акта Европейского Союза или иного правового акта. 
(2) Персональные данные, полученные из иностранного государства или из международной организации, в том числе сведения, указанные в статье 174 настоящего Закона, могут обрабатываться для исполнения обязанностей, вытекающих из международного договора, правового акта Европейского Союза или иного правового акта.
(RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004)
Статья 18. Работники иностранных представительств
Пребывание и работа в Эстонии работников дипломатических представительств и консульских учреждений иностранных государств, а также членов их семей регулируются международными договорами и иными актами международного права.
(RK s 17.02.1999 в действии с 01.10.1999)
Статья 181. Иностранцы, находящиеся в тюрьме
Иностранец-заключенный, находящийся в тюрьме в Эстонии, не обязан иметь для пребывания в Эстонии законного основания, предусмотренного частью 1 статьи 51 настоящего Закона.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003;
RK s 14.04.2004 в действии с 01.05.2004 – RT I 2004, 28, 189 )
Статья 19. Реестр видов на жительство и разрешений на работу
В отношении ходатайств о выдаче видов на жительство и разрешений на работу, ходатайств о выдаче и продлении срочных видов на жительство и разрешений на работу, ходатайств о выдаче и восстановлении видов на жительство долговременного жителя, ходатайств о внесении данных о виде на жительство в иностранный проездной документ, ходатайств о регистрации пребывания за пределами Эстонии и в отношении принятых по ним решений, а также в отношении признанных недействительными видов на жительство и разрешений на работу ведется государственный реестр видов на жительство и разрешений на работу.



(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
Статья 20. Правовые гарантии для иностранцев, ходатайствовавших о виде на жительство до 12 июля 1995 года
(1) За иностранцами, подавшими ходатайство о виде на жительство до 12 июля 1995 года, которые получили его и не относятся к числу иностранцев, указанных в части 4 статьи 12 настоящего Закона, сохраняются права и обязанности, установленные ранее принятыми правовыми актами Эстонской Республики.
(RK s 23.09.97 в действии с 26.10.97) 
(2) Иностранец, указанный в части 1 настоящей статьи, не нуждается в течение срока действия его срочного вида на жительство в разрешении на работу для работы в Эстонии.
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
Статья 21. Неприменение иммиграционной квоты
Виды на жительство сверх иммиграционной квоты могут быть выданы иностранцам, поселившимся в Эстонии до 1 июля 1990 года и не выезжавшим после указанного срока на жительство в какое-либо иное государство, если выдача им видов на жительство обоснованна и не наносит вреда государственным интересам Эстонии.
(RK s 17.02.1999 в действии с 01.10.1999)
Статья 22. Обязанности местных самоуправлений при оформлении видов на жительство
Местное самоуправление обязано следить за тем, чтобы виды на жительство иностранцев, пребывающих на территории самоуправления, были оформлены в соответствии с настоящим Законом, в установленном Правительством Республики порядке и сроки. О случаях несоответствия местное самоуправление обязано информировать Департамент по делам гражданства и миграции.
(RK s. 18.05.94 nr. 371 в действии с 10.06.94 ; 
RK s 27.06.95 nr. 42 в действии с 21.07.95;
RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003) 
Статья 23. Обязанности работодателей
(1) Работодатель обязан проверять наличие у работающих у него иностранцев законного основания для работы в Эстонии.
(2) Работодателю запрещается заключать договор на выполнение работы с иностранцем, не имеющим законного основания для работы в Эстонии.
(3) Работодатель обязан расторгнуть договор с иностранцем, не имеющим законного основания для работы в Эстонии.
(RK s 18.12.2002 в действии с 01.05.2003)
Статьи 231-236 [недействительны].
(RK s 19.06.2002 в действиис 01.09.2002 )

Статья 237. Иностранец, пребывающий в Эстонии на основании постоянного вида на жительство 
 

(1) Иностранец, имеющий постоянный вид на жительство, считается иностранцем, имеющим вид на жительство долговременного жителя. 
 

(2) По ходатайству иностранца, указанного в части 1 настоящей статьи, данные о его виде на жительство долговременного жителя  вносятся в удостоверение личности, паспорт иностранца или иностранный проездной документ. 
 

(3) Вид на жительство долговременного жителя дает иностранцу, указанному в части 1 настоящей статьи, права, установленные главой III директивы Совета Европейского Союза 2003/109/EС, за исключением случая, если:

1) иностранец имел до выдачи постоянного вида на жительство срочный вид на жительство, который был выдан в порядке, установленном Законом о беженцах;

2) иностранец, имеющий постоянный вид на жительство, не достиг пятилетнего возраста. 
 

(4) На виде на жительство долговременного жителя, принадлежащем иностранцу, указанному в пунктах 1 и 2 части 3 настоящей статьи, делается отметка «Долговременный житель». 
 

(5) До внесения по ходатайству иностранца данных о его виде на жительство долговременного жителя в удостоверение личности, паспорт иностранца или иностранный проездной документ наличие у иностранца вида на жительство долговременного жителя подтверждают данные о постоянном виде на жительство, внесенные в его удостоверение личности, паспорт иностранца или иностранный проездной документ. 
 
(RK s 19.04.2006 в действии с 01.06.2006)
Статьи 24-25 [в настоящем тексте не приводятся].
